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STANISLAW LESZCZYNSKI

Ze zbior(w hr, Jozefa Krasinskiego.
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AMefisander Rembdorastia.

Wygnarcze losy Stanislawa Leszczyriskiego.”

dyby Ranke w dziele, przedstawiajacem galerye portretéw
I monarszych *¥), ogarnat byt wiek XVIII, prawdopodobnie
| nie bytby pominat Stanistawa Leszczynskiego, lecz uwiecznit
~ jego postaé mistrzowsks charakterystyks. Chod na pierw-
szy rzut oka poglad powyzszy nie ma wielkiej sity przekonywajacej,
Jednakze, gdy stajemy u kresu tego zadziwiajacego zywota, i gdy
obejmiemy calosé owej diugiej
pielgrzymki pod przygniatajacym
ciezarem krélewskiego majesta-
tu, uczuwamy dla Stanistawa
Leszezynskiego pewne nieujete
wspétezucie z powodu jego dziw-
nie niefortunnych loséw i pewne
uznanie, ze wsréd odmiennej for-
tuny 1 upokarzajacych okolicz-
nosei umiat okazaé spokéj medr-
ca, rezygnacye filozofa i Ze przy-
najmniej w dziedzinie mysli
i pracy duchowej utrzymat
w bratniej druzynie monarchéw
przodowe stanowisko.

Pozornie Stanistaw Lesz-
czynski nie posiadat ani jednego
tytulu do zajecia miejsca w ga-
leryi, jaka :Ranke stworzyt dla
wielkosei XVI i XVII wieku.
Przedewszystkiem nie urodzit sie
na tronie, a jako produkt burz-
liwyeh, kapry$nych i coraz to
bardziej krepowanych -elekeyi,
nie mogt si¢ powolaé, jak het-
man Sobieski na szable i Cho-
cim, lecz na prosty, szczeSliwy
dla niego wypadek, czyliinaczej
moéwige: na oryginalny a nie-
przewidziany zbieg okolicznosci.
Dom Leszcezynskich nalezal nie-
watpliwie w dawnej Rzeczypo-
spolitej do moznych i swietnych
swg publiczng zaslugg. Prof. M.
Sokotowski odtworzyt niedawno
z dziwnym smakiem estetycz-
nym rezydencye¢ owego domu
w Goluchowie **¥) wspominajac
0 czapce w formie mitry, zawie-
szonej w miejscowym kosciele,
ktéra grzeszng bute tego moz-
nowladezego domu wyobrazaé
miata. Ale ani wspaniale rezy-
dencye, ani piastowane przez
przodkéw w kraju wysokie god-
nosci nie czynity jeszeze ze Stanistawa Leszezynskiego—odpowiednie-
go na tron kandydata.

Wiagnie przed niewielu laty nie mégt wstgpié na tron ojca
bohatera Jakéb Sobieski, chociaz na wyzynach Kahlenberga pa-
sowany byl w dniu bitwy wiedenskiej, w oczach wojsk sprzymie-
rzonych, na rycerza, przez Jana 111***¥) i pomimo to, ze w wyprawie,
ktéra imig polskie wslawila, dat dowody niezaprzeczonego mestwa
i dzielnosei. Okolicznosei owoczesne polityczne otworzyly tez szero-
ko wrota elekcyjnego pola mocarstwom o$ciennym. Korona polska

#) Boyé: ,Stanislas Leszezynski et le troisieme traité de Vienne.“

##)  Flirsten und Vilker des XVI und XVII Jahrhunderts.

#i%)  Studya i szkice z dziejow sztuki i cywilizacyi, str. 829.

#ikE) - Onno Klopp: ,Das Jahr 1683 und der folgende grosse Tiirken-
krieg,“ str. 307.

Pomnik Stanistawa Leszczynskiego na Placu Stanistawa w Nancy.

1

poszta stanowczo na handel, a licytujacymi in plus mogly byé tylko
mocarstwa, ktérym zaden moznowladca polski sprostaé nie byt
w stanie.

~ Zbrojna prawica Karola XII stracita jednak z polskiego tronu
Augusta II-go, otwierajac znowu pole elekcyjnego targowiska. Ze-
pchnigty wladea okazal sig jednak sprytnym i przewidujacym. Zro-
zumiat on dobrze, ze naréd szla-
checki polski, odzyskawszy swo-
bode obioru, przypomni sobie
Jakéba Sobieskiego, zrodzonego
na tronie co prawda -elekeyj-
nym, ale zawsze uswietnionego
promienng chwaly ojca. Wie-
dziat réwniez August II o tem,
ze Jakdb Sobieski, zasiadlszy raz
na tronie, polskim, moze mu od-
zyskanie go uniemozliwi¢ na za-
wsze. Postapit wiee krétko i re-
zolutnie: krélewiczéw Sobieskich
zamknat w fortecy, nie pozwa-
lajac, aby wspomnienia stawy
Jana Ill-go spowily znowu tron
wiladey polskiego.

Dwa wypadki zatem, stwa-
rzajace dziwny zbieg okoliczno-
sei, powolaly na tron elekeyj-
ny Stanistawa Leszezynskiego.
Pierwszym  wypadkiem bylo
zwycigstwo stanoweze, jakie Ka-
rol XII odniést nad Augustem II,
a drugim uwiezienie w fortecy
krélewiczéw Sobieskich. Dzieki
powyzszemu zbiegowi wypadkéw
Stanistaw Leszczynski ujrzal sie
najiiespodziewaniej wsréd dru-
zyny monarchicznej, jako chwi-
lowy wladea elekeyjny, ktérego
wowezas juz w dostojenstwie
bynajmniej nie myslano poréw-
nywaé z krélami dziedzicznymi.
Cokolwiek Ziemba potrafit nam
opowiedzie¢ o wrazeniu, jakie
Stanistaw Leszezyfiski uczynit
od razu na Karolu XII #) swoj4
Wymowsg, rozumowaniem przéko-
nywajacem i polityeznym roz-
sgdkiem, wszystko to, powta-
rzam, nie zmienia poloZenia rze-
czywistego, a mianowicie, ze tyl-
ko nagla potrzeba, i kaprys
zwycigskiego autokraty powotat
na chwiejny i krétkotrwaly tron Stanistawa Leszezynskiego. ,

Przemijajagce i bitwg Poéltawska stanowezo podkopane rzady nie
mogly Leszezynskiemu stworzyé prawa do szezegdlnej uwagi, a tem
bardziej do wyrozumiato§ci historykéw. Nie mogly tego uczynié
ani mestwo, ani wybitny rozum stanu, ktéreby z Leszezynskiego
uczynity jakas posta¢, podbijajaca mocg ducha lub nieztomnoseig cha-
rakteru. Owszem, nalezy si¢ przyznac¢ do tego, iz w obu kierunkach,
dajacych przewaznie prawo do niesmiertelnosci, trudno bylo spotkaé
Stanistawa Leszezynskiego. Wsréd polskich szablie, ktére niejedno-

- krotnie ostaniaty glowe Karola XTI pmwdopodohnie oreza Leszezyn-

sl\lcgu nie bylo, a panowanie jego nie moze dostarczyé dowodéw

x) SFilozof dobroczynny (Stanistaw Leszezynski).“ Studyum z filo-
zofii i literatury wieku XVIII, str. 38. (,Przewodnik naukowy i literacki*
Lwowie, 1888).
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stwierdzajacych niezwykly rozum
stanu lub przebieglo$¢ dyploma-
tyezng.

Pozostaje jeszceze jeden tytul
Leszezynskiego do zajecia wybit-
nego dziejowego stanowiska, mia-
nowicie jego filozoficzna dzialal-
nosé, ktéra mu zapewnila przydo-
mek zaszezytny, choé¢ maloznacza-
cy: filozofa ,bienfaisant.“ Tytul
ten wszelakoz i dla wspélezesnych
i dla potomnych nie miat zbyt
wielkiego znaczenia. Owezesni mo-
narchowie, jak np. Jozef II wie-
dzieli co§ niecos o utworach pis-
miennych Leszczyniskiego. Zwtasz-

cza jego utopia czy romans—poli- 2

A/ ‘/mz:/

uﬁrzoi/ mrn/ﬂ/f"n‘ m Attﬁn/u//m"" ;

nauk, lecz nie w historyi politycz-
nej. Dla tej ostatniej obojetnem jest
zupelnie zjawisko takie, iz slaby
i niedotezny wladca byt nieposled-
nim myslicielem i pisarzem. Dla
politycznych dziejow ma wartosé
jedynie polityczny czyn, i z tego
jedynie stanowiska ocenia si¢ lu-
dzi i fakta.

Gdyby przynajmniej w dzie-
dzinie mysli historya nauk filozo-
ficznych lub politycznych przy-
znala Leszcezyniskiemu wynioste nad
pospolity poziom stanowisko. Dzie-
fa jego ukazaly sie przeciez w je-
zyku francuskim w czterech tomi-
kach, a nietylko jezyk francuski,

oy 4= | i K %
tycany *), kreslacy wzér panstwa to - dintat il 9"2’ bl 7 ‘/Mm‘ lecz i tytul krélewski polecaly
idealnego, wywolywala na ustach 0 %/’"’1 AL S Al I“)m“‘ ’é“é | tres¢ utworéw monarszych. Tym-
J6zefa TI uémiech politowania, Mia} Atk duie:y” oy atlitil ‘/”'" o czasem, w historyi nauk filozoficz-
OZ(.) a usmie 'p 4 = 0(zﬂ/[“ i /Z. ity e /p/:'/f'aum f A ’&7"‘5’*‘7'702‘;; ] as - ! Story | .
on jednak dla niego poblazliwosé / i 4//{; A nych i polityeznych bylo prawie
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i wyrozumiato§é, przyznawal tez ‘
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glucho o pismach Leszczynskiego;

ze: ,,Stanislaus war ein gutgesinn- TR e dvrruéuy SRk j jedynie jego utopia polityczna zwré-
ter Mann, er triumte wie der Abt /,,/,{',//lrr/ nie godu’ S G why matery mosts! cita uwage uczonych niemieckich.
St. Pierre und hitte wir es mog- ‘ z%”]”m / //“nm Atnem 2,,4, s | Plexzwsz‘;t’Robert Z\[oh‘l, oqenli j®
lich gewesen von seinem Lune- ‘ L eied ra yami % ,,ﬁ.,,,,/m,“ B o dolzd //,,/,UL 3 doniostosé *), a drugi Kleinwiich-
ville aus der ganzen Erde Friede | egeviengia pedum 3/4 nit wa.[/“ 7arm ter poswigcil jej, szczegilowy roz-
geboten **). Dla innych krélew- If; //{ﬁ/zrza s i, /5‘/ gro vafione velintas: [raid 4 biér *#). Obaj uczeni niemieccy
skich autoréw mial Jézef 11 jedy- C Mopie ot lonroiiee Fam, /m 16 Welno Imouz przyznali, Ze Stanistaw Leszczynski
nie szyderstwo i lekcewazenie na e 'i-;:h’“”";fe/ /; R;;:;u ’:‘:;“f""";f '(,/”’“" dree’ Hatl wybiegal " niejednokrotnie mysly
ustach. W liscie do van Swieten’a 7 : e N /’ G 7 ponad swéj wiek, ale wogéle bio-
pisze o$wiecony monarcha co na- Bt e ”Vlf’é-’_‘{ rac, caly utwér nie przenosi $red-

stepuje: ,,Zwar sehe ich wohl die
Obliegenheit ein, dass die Konige
im Reich der Wissenschaften nicht
ganz unbekannt seyn sollen, dass
man aber als Monarch die Zeit damit zubringe Madrigals zu schrei-
ben, das finde ich iusserst unnithig. Der Marchgraf von Brandenburg
ist das Haupt einer Konigssekte geworden, die sich damit beschiiftigte
Memoirs, Gedichte
und Abhandlungen
. iiber verschiedene
' Gegenstande zu
: schreiben. Die Kai-
serin Russlands
folgte im nach, las
Voltairen und
schrieb Schauspiele
und Versen an Van-
hal, dan einige O-
den an ihre Alzi-
den, Stanislaus Le-
sczinsky aber Frie-
densbriefe, endlich
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kicgo Xigzecran, ;
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SENTIMENTOW, -

der Kionig von
Wialna rd(qpll‘y Schweden welche
. AMNIE im Tone derFreund-
In monumentum zalzezyiuy latka Panfkiey- schaft ),
an Widzimy wiee,

ze Stanistaw Lesz-
czynski wyszedt
jeszcze najlepiej w
opinii Jézefa II, ale
CO Wwazniejsza, ze
trzeba przyznad
stusznos¢ pogla-

vammﬂv Rokv .17 58 Jma Schﬁm

Raptularz Leszczynskiego.

dom niemieckiego monarchy, gdy twierdzi, ze zawéd pisarski
niepotrzebnym jest monarsze. Dzialalnos¢ pisarza, badz to poli-
tyka, badz filozofa, daje stanowisko w historyi odpowiednich

#)  Hatretien dun Européen avee

Dimocala.
##)  Wranz Schuselka: ,Briefe Josephs II“ (1846, trzecie wydanie), str, 102.

*#¥%)  Tamze, str. 101.

un Insulaire du Royaume - de

Autograf Stanistawa :Leszczynskiego.

niej miary ducha i za nic nad-
zwyczajnego uwazanym by¢ nie
moze.

Prawdg jest i to, Ze najwaz-
niejsza 1 najcenniejsza praca Leszezyfskiego ,,Glos wolny* pozo-
stala niezrozumialy dla zagranicznego $wiata i przeszla, jako prze-
znaczona specyalnie dla Polski, bez zadnego wrazenia. Nic nie po-
moglo ,,Glosowi
wolnemu, Ze go
przettémaczono w
roku 1771 na nie-
miecki. Gdy Wis-
semburg wydawat
w przekladzie nie-
mieckim traktat
Frycza Modrzew-
skiego o poprawie
Rzeczypospolitej,
zapewnit czytelnike
w przedmowie, ze
traktat 6w godzien
stang¢ na réwni z
dzielami Arystote-
lesa, Cycerona, Au-
gustyna i Tomasza
z Akwinu; Lach-
man, ttémaczgc
,,Glos wolny,* nad-
mienia w koncu, iz
nigdyby sie nie do-
czekal niemieckiej
szaty, gdyby nie ta
okolicznosé,ze obec-
nie w Niemczech
zaczyna]o‘ zwraca¢ uwage na to, co si¢ w Polsce dzigje, i powstaje
pragnienie zapoznania si¢ z jej stosunkaml konstytucyjnymi, z pra-
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Oktadka do raptularza Stanistawa
Leszczynskiego.

#) ,Geschichte und Literatur der Staatswissenschaften. T. I str.
208—9. a
#¥) Die Staatsromane. Ein Beitrag zur Lehre von Kommunismus

und Socialismus. Wien, 1891, str. 14.
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wami, obyczajami i stanem spolecznym *). Do zrozumienia i ocenienia
,,Glosu wolnego“ potrzeba bylo glebszej znajomosci historyi dawne-
go prawa pafislwowego polskiego; trzeba bylo odczué i przenikngd
to zwyrodnienie calego ustroju stanowego, aby oceni¢ doniostosé
proponowanej reformy. Statysei XVIII w., majac wzory zachodnie przed
oczyma, nie mogli si¢ oswoié z pierwiastkiem czysto polskim, jaki
tkwit w ,,Glosie wolnym,*“ a uczeni XIX wieku w. nie znali go po-
prostu weale, jak o tem mialem sig sposobno$é przekonaé, podajac
pierwsza o nim wiadomo$é Bliintschlemu i Lorenzowi Steinowi.

Jakgkolwiek zreszta nadaliby$Smy wartosé ,,Glosowi wolnemu,*
to wigcej niz pewna, ze traktat powyzszy nie wyrobi Leszczynskie-
mu nazwy geniuszu, jakim go obdarzylty niektére herbarze ),
a tembardziej nie méglby mu wyjednaé tytulu do stania si¢’ogélno-
dziejowg postacia.

A jednak na wstepie do mej pracy sprawozdawczej,
wypowiedzialem przekonanie, Zze prawdopodobnie Ranke nie po-
minglby Leszczynskiego, gdyby w swej historyeznej galeryi za-
*meimiltige Beherzigungen eines Biirgers von Polen aus dem
polnischen iibersetzt v. Lachmann,* 1771 (egzemplarz Bibl. Jag). Konco-

wy rozdzial p. t. ,Vorerinnerung.“
*#) Niesiecki. ,Herbarz* (wyd. Bobrowicza). T. VI, sir. 81: ,byt

mieszezat i oryginalne postacie z XVIII w. Przekonania powyzszego
i obecnie cofngé nie jestem w stanie, chociaz na postaé Stanislawa
Leszczyniskiego nie zapatruje sie zbyt optymistycznie, i podtrzymywa-
nie sztuezne fikcyjnych, narodowych wielkosei, w imi¢ jakiego$
dziejowego romantyzmu, uwazam nietylko za niepozyteczne, lecz nawet
za szkodliwe.

Ot6z owym tytulem do szczegélniejszych wzgledéw historyka
jest tutacza dola czyli owe wygnancze losy, ktére Scigaly az do péz-
nego wieku Stanistawa Leszezynskiego, obdarzywszy go purpurg,
przez Ktéra przeswiecaly niekiedy Zebracze lachmany. Owa tulacza
dola uezynila 2z Leszezyniskiego postaé zagadkowa, otoczong
wezesnie legenda, opromieniong w dodatku wspélezuciem. Wszystko
w niej dzieki owej legendzie przybieralo nadzwyczajne ksztatty. Jak-
kolwiek w mlodosci starannie ksztalcony, musial Leszezynski gweli
zado$céuczynienia legendzie uczynié¢ na Karolu XII nadzwyczajne wra-
zenie. Nastepnie, szczesliwe vjscie w przebraniu ze Scisle opasanego
Gdaniska, spokdj ducha, . wyrazajacy sie w filozoficznych duma-
niach, niespodziewane powinowactwo z Ludwikiem XV i spokojne
rzady Lotaryngii, t. j. wszystkie tak urozmaicone fazy jego dlu-
giego zywota, przyczynily si¢ do powigkszenia aureoli owego za-
improwizowanego, a nastepnie wykolejonego monarchy. DCN

0 maz z geniuszem.“

Do czytelnikadw.
7néw wérod was jestem!.. Wybaczcie laskawie,
Zem od po6l roku nic nie pisal prawie.
Gniew wasz jest sluszny, lecz powiem otwarcie,
Ze—nie na jednej spotkawszy go karcie
Listow, pisanych ze stron réznych do mnie—
Rad bylem z owych dasikéw ogromnie,
Bo nie dostrzegtem w nich ostrza krytyki.
Przeciwnie! gniewu zglebiwszy tajniki,
Widze, ze... dosé byt czytelnik rad ze mnie...
Pochlebne slowka styszeé jest przyjemnie,
Duome za$ moja kronikarska glaska
Ten gniew uprzejmy i grzecznosé i laska!
To grzeje, jakiems$ cichem, dobrem cieplem,
Rado$¢ obudza nawet w sercu skrzeplem,
I choéby na niem spoczal ciezar duzy,
Chocby dokola zwiedlte listki rozy
Lezaly tylko, ktérve juz szron kryje:
Tem dobrem cieplem ogrzane—ozyje!
Bo dla piesniarza jedyna pociecha,
Gdy piosnka jego nie zginie bez echa,
Jesli jej oddzwigk postyszy daleko,
Za siodma goéra, za dziesiata rzeka,
[—gdy ucichng tej piosenki dzwieki,
Kazecie znowu lutnie wziaé do reki.
Biore ja z checig, choé nie wiem dlaczego
Tak ciezko palce dzi$ po strunach -biega,
I nie wiem jaka mam potraci¢ nute?..
Moze to niebo chmurami osnute,
Ten wiatr jesienny, dni coraz mniej jasne,
Przeczucie zimy... moze mysli wlasne,
Ktére sa z prawdg codzienng w rozterce,
I ten m6j rozum, i to moje serce,
Wszystko zlozylo sie, a tak nikezemnie,
Ze jaki$ szatan bolu wyje we mnie,
[ nim go zdlawie, wlasng niemoc skrusze,
Od stran, na chwile, odjaé palce musze.
Ale powrécee, mam zachety tyle!
Znowu niejedna spedze¢ z wami chwile,
I gdy zimowe zadma wichry—grajki,
Ja wam opowiem, ot—sen jakis z bajki,
A na kominku ognisko plongce
Obudzi rojen i wspomnien tysigce,
Ze was nie strwozy juz wicher zimowy,
Bo jakis sen sig wysni krysztalowy...
Czekajciel... chwilka!... niech podioze drewek...
To do piosenek jutrzejszych—przedépiewek! kg

€
Spowied? publicysty.
Wyszedl §wiezo z pod prasy spory tom p
t. ,Najogolniejsze idealy zyciowe“ przez Bolesla-
wa Prusa.

Ksigzke poswigca autor ,tym, kiérzy wsrod
cierpien i niepokojow szukaja prawdziwej drogi

. w lesie zycia. [ do ni¢h to jeszcze raz zwracam

sie z hastem, powtarzanem na kazdej stroniey:
Doskonalcie—Wole, Mys$l, Uczucie, ich cielesne
i ich materyalne narzedzia; badzcie uzyteczni dla
samych siebie, dla swoich i dla obeych, a szczg-
$cie, o ile istnieje na ziemi, samo przyjdzie.“

Haslo to nie jest nowem dla tych, ktorzy
czytaja stale artykuly publicystyczne Prusa. Nie
tylko z kazdej stronicy ksiazki, ale z kazdego
wiersza kazdej kroniki znakomitego publicysty
przebija zaréwno szezera wiara w mozliwosé
szezescia na ziemi, jak i gleboka tesknota do te-
go szezeScia—nie dla siebie, lecz dla bliznich, dla
ogoto. Autor sam ciagle ,,szuka wsrod cierpien i nie-
pokojow prawdziwej drogi w lesie zycia..-“

LSNajogolniejsze idealy zyciowe* sa niejako
syntezg rozmyslan autora nad $rodkami poprawie-
nia bytu moralnego i materyalnego naszego spo-
leczenstwa, sa spowiedzia publicystyczng znako-
mitego pisarza... '

Praca ta domaga sig szerszego rozbioru, za-
rowno ze wzgledu na samg tresé ksigzki, jak i ze
wzgledu na wyjatkowa indywidualnosé autora,
o ktorym mozna powiedzieé¢, jak o Mickiewiczu,
»20 kochat i czul za miliony.*

Poprzestajac wige tymezasem na tej pobiez-
nej wzmiance, damy niebawem o ksiazce Prusa
wyczerpujace sprawozdanie. Y.

Wystawa sportowa.

W calym juz niemal $wiecie sportowym sta-
nely na porzadku dziennym zabiegi gwoli urzg-
dzenia wystawy. Inicyatywe podalo warszawskie
Towarzystwo cyklistow, ofiarowvjac zarazem sie-
dzibe swoja, Dynasy, na miejsce wystawy, a do
wspoludzialu w organizacyi zaprosito wszystkie
inne stowarzyszenia miejscowe, uprawiajace rozne
dziedziny sportu.

A jest tego wcale potezna cyfra wzglednie
do stosunkéw naszych i do tej okolicznosci, ze
zycie sportowe wogole znajduje sie¢ tu jeszeze
w samych poczatkach rozwoju. Wioslarze, cykli-
§ei, tyzwiarze, mysliwi sg juz zorganizowani
w stowarzyszenia; atletyka i szermierka, jakkol-
wiek nie maja wlasnych ognisk, powoli jednakze
znajduja przytulek i poezynaja zyskiwaé zwolen-
nikow. Wszystko to znalezé moze w dobrze urzg-
dzonej wystawie specyalbej pozadany czynnik
rozwoju. O sporcie konskim nie mowimy, gdyz
ten posiada niby wlasng instytucye, w kwitngeym
(finansowo) stanie, w tym wige przybytku swoim

Z tygodnia na tydzien.

kencentruje sie, i niewiadomo czy zechce pospoli-
towac sie z poczatkujacymi krewniakami, ktorzy
o takiej dojnej krowce, jak totalizator, nawet nie
pomysleli jeszeze. Swoja droga sport konny
moglby byé uwzgledniony w wystawie wspélnej
nawet po za towarzystwem wyscigowem, gdyz
jesli on istnieje jeszcze jako sport w prawdziwem
znaezeniu wyrazu, to z pewnoscia nie-w przed-
sigbierstwie totalizatorskiem.

Polaczone sily wszystkich galezi moga wiec
wytworzy¢é dzielo, do jakiego poczatkowanie
w tym przedmiocie zmierza.

Wystawy wogole sa w $wiecie nieco zdy-
skredytowane wskutek nadmiernej eksploatacyi
zasady w interesie handlowym; reakcya wszelako
przeciw wystawom, uvjawniajaca si¢ tu i owdzie,
ma znaczenie tylko wzgledne. U nas np. wszelki
ruch rozwojowy, zaréwno przemyslowo-wytwor-
czy. jak spoleczny, potrzebuje jeszcze pobudzaja-
cych czynnikéw, a w tym zakresie wystawy od-
grywaja zawsze powazna role.

Specyalnie sportowa wystawa u nas ma
z natury polozenia cel wigcej pouczajacy, pedago-
giczny w danym zakresie, niz popisowy. Umie-
jetnoscig 1 produkeya wlasng niewiele jeszcze
pochwali¢hysmy sie mogli, a natomiast wielu rze-
czy nauezy¢ sie i wiele uzupelni¢ mamy. Wynika
stgd koniecznos¢ dopuszezenia do udzialu wy-
stawcéw zagranicznych, co niezawodnie duzo
wplynie na rozmiary i urozmaicenie wystawy,
ktora nadto pozyska po czesci charakter ,jarmar-
ku« Jezeli dodamy do tego konkursy i zabawy
we wszystkich uprawianych tu dziedzinach sportu,
to mozna bedzie spodziewaé si¢ na wystawie du-
zego ozywienia, ktore piewatpliwie udzieli sig
i ogolnej fizyognomii zycia miejskiego.

Czas otwarcia nie jest jeszcze ostatecznie
ustanowiony, gdyz starania przygotowawcze sg do-
piero w toku, prawdopodobnie jednakZze nastapi

ono w maju 1901.
k3

Bunt (monolog arlystki).

»Mam lat.. w kazdym razie juz nie dwa-
dziescia. Wydalam na uprawianie talentu caly
swoj posag. Maluczko, a przylgnie do mnie przy-
domek starej panny, artystka bez pieniedzy bo-
wiem-—to straszydio na mezow.. Siedze w kra-
ju, chociaz bardzo korzystne warunki ciggnely
mi¢ za granicg.. Uprawiam sztuke dla sztuki i..
dla dogodzenia uprzejmym zadaniom pan X, Y., Z,,
opiekunek paralitykow, rakowatych, nieuleczalnych,
ktére wybawiam z klopotu: gdyby nie moje tryle,
pasaze, akordy, musialyby wydaé¢ o jeden bal

IR e b
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mniej w karnawale i powiekszy¢ sktadke na bied-
nych. Ja jestem wciaZz na pogotowiu: zabraknie
poscieli w szpitalu-—sprawiam sobie wycieta suk-
nie, posytam po fryzyera i $wieze rekawiczki—
gram, zawsze chetna.. Inaczej nie napisanoby
mi w Kuryerku: ,Szczodrem sercem oddaje artyzm
swoj na ustugi biednych.“ Kareta tam i napowrot,
bukiet z wstazka podzigkowanie w gazecie —oto zyski
niewatpliwego talentu, ktory w publicznej cenzur-
ce przyznata mi krytyka i jeszcze dotychczas nie
cofneta zdania.. Kto mi zwrdci jednak kosz-
ta sukni, fryzyera, rekawiczek, dorozek na
probe i t. p.?

»Twoj wlasny koncert“—mysle sobie i ogla-
szam go Swiatu wielkimi czerwonymi afiszami.

,Przyjaciel z Kuryera przypomina o nim co
drugi dzien, blizcy znajomi kupuja bilety Wycho-
dze¢ na estrade, i oto w stu osobach, ktore skupi-
ly sie w pierwszych rze¢dach, by nie wial na mnie
przerazajacy chlod sali, widze tylko rodzinei gar-
stke swoich najserdeczniejszych. Panie X., Y, Z.
nie przyszly, gdyz maja mnie ustysze¢ na dobro-
czynnym raucie tydzien poézniej. Do wlasnego
koncertu doplacam, a moi znajomi zapadaja na
influence z zimna w sali.

»,Dosy¢ tego, moi panstwo! I ja musz¢ po-
mysle¢ o sobie. Przytutku dla mnie na staros$é
niema: co najwyzej, gdy oslepne, zaspiewa dla
mnie jaki kolega. Ale prawda, juz nie zaspiewa:
ion, ija,i my wszyscy podnosimy bunt!

»W polowie biezacego miesigca zapowiada-
my sejm, w ktorym ogot uczestnikdw ma zgodzié
si¢ na jedno (my i.. jednosél..), ze nie spiewamy,
nie gramy, nie deklamujemy za darmo. Kto chee
nas mie¢, z gory umawia sie o warunki. Przy
Tow. muzycznem powstanie rodzaj agentury, przyj-
mujacej posrednictwo mie¢dzy dobroczynnemi pania-
miX,, Y, Z. a artystami... I my tez za nasz ,nie-
watpliwy talent* co$ mie¢ musimy. Ofiarnosé
serc naszych ma pewne granice.“

Artystka skonczyla; mnie przeszty ciarki.

Warszawa przestanie koncertowac... posypia
sie natomiast jednodniowki.

Zamknates upusty milosierdzia, wirtuozie,
otwieraj je-—glodny literacie! cw

3

S. p. Jan Trejdosiewicz.

W dniu 8 b. m. zmart w Warszawie §. p.
Jan Trejdosiewicz, b. profesor geologii w uniwer-
sytecie warszawskim. Spoleczenstwo traci wnim
zacnego czlowieka, uczaca sig mlodziez Swiatle-
go i doskonalego przewodnika,

Prof. Jan Trejdosiewicz.

S. p. Jan Trejdosiewicz urodzil si¢ w War-
szawie w r. 1834, Po ukonczeniu w rodzinnem
miescie szkol realnych, a nast¢pnie instytutu go-
spodarstwa wiejskiego i lesnictwa w Marymocie,

§. p. Trejdosiewicz pojechal do Petersburga,
gdzie wstapit na wydzial nauk przyrodniczych
w tamtejszym uniwersytecie. "Po ukonczeniu stu-
dyéw w Petersburgu, Trejdosiewicz zwrocit na sie-
bie uwage b. Wydziatu gérniczego. Jako jednego
z najzdolniejszych, wystano go tez za granice do
akademii gorniczej we Freiburgu w Saksonii.

Po powrocie do kraju $. p. Trejdosiewicz
rozpoczyna dziatalno$é profesorska i powolaniu
temu pozostaje wierny do ostatniej chwili. Na-
przéd tedy zmarly byt profesorem mineralogii
w b. Instytucie politechnicznym i gospodarczym
w Nowej Aleksandryi. Nastepnie przeniost sie
do Warszawy, gdzie objal katedre petrogra-
tii, potem za$ geologii i paleontologii w Szkole
Gtéwnej. Po przeksztalceniu Szkoly Glownej na
uniwersytet warszawski, §. p. Trejdosiewicz pelnit
poczatkowo obowiazki docenta, nastepnie zas otrzy-
mat stopien profesora tych samych przedmiotow,
ktore wykladal w Szkole Glownej.

W r. 1890 prof. Trejdosiewicz wyszedl do
emerytury, ale pracy bynajmniej nie zaprzestal,
objal przewodnictwo nad szkola swego imienia i na
tem polu zyskal sobie powszechng czes¢ i uznanie.

Z prac naukowych zmarlego profesora naj-
znakomitszg jest rozprawa ,0 utworach trzecio-
rzedowych gubernii Lubelskiej.“ Procz tego na wy-
réznienie zastuguja: mapa geologiczna gubernii
Lubelskiej, ulozona na podstawie wlasnych badan
profesora, o formacyach przechodowych gor Kie-
leckich w Krélestwie Polskiew, o porfirze w Kré-
lestwie Polskiem i t. p. Jako wspolpracownik ,Ea-
cyklopedyi Rolniczej,“ ,Przyrody i Przemyslu,“
,Wszechs$wiata,“ ,Ateneum,“ $. p. Trejdosiewicz
zapoznawal ogél szeroki z najwazniejszemi kwe-
styami naukowemi chwili biezacej.

Byt to jednem stowem czlowiek, pojmujacy
szeroko swoje obowigzki wzgledem spoleczenstwa,
ktorego byl czlonkiem; pracowal szczerze przez
cale zycie i z pozytkiem wielkim. Dlatego $mieré
jego jest dla spoleczenstwa strata wielka.

i<

Kuchnie ruchome.

Kto dzi$ nie zna w Warszawie kuchni ru-
chomych 1 kto o nich nie méwi? Na widok wozu
z krupnikiem czy zupa grochowa, na diwiek we-
soly trabki kucharza, wszyscy przechodnie przy-
staja na ulicy, ze szczerem zadowoleniem i sym-
patya spogladajac na dzialalno$¢ nowej a tak
bardzo pozytecznej instytucyi. Zadowolenie to
i sympatye podzielamy w zupelnosci, i dlatego
niech nam wolno bedzie wypowiedzie¢ jedna
uwage, ktéra, zdaniem naszem, nalezy uwzglednié.

Oto kuchnie ruchome, posiadajac zaledwo
kilka wozéw, nie sa w stanie rozsyla¢ tych wo-
zé6w do wszystkich miejsc stalych we wlasciwej
porze obiadowej, t. j. 12—2 w poludnie. Sa
miejsca, dokad kuchnia przyjezdza o 10 lub 11 ra-
no, t. j. w czasie kiedy robotnikom niewolro jest
przerywac robot.

Zdarza sie tez, ze majstrowie manifestuja
swe niezadowolenie z robotnikéw, korzystajacych
z kuchni w czasie niewlasciwym, w ten sposoéb, ze
im rozbijaja garnki z zakupionem jadlem.

Jak zaradzié¢ zlemu?

Majstrow wini¢ bezwzglednie niepodobna, bo
na nich lezy odpowiedzialnosé za czas stracony
przez robotnika na obiad w porze niedozwolonej.
7 drugiej znow strony, mloda instytucya kuchen
ruchomych nie jest w stanie zdoby¢ sig na wigk-
szg liczbe wozéw. Jedyna rada polega na tem,
aby wigksze fabryki warszawskie, jak Lilpopa,
Rudzkiego, Kijewskiego i t. p., te jednem slowem,
gdzie pracuje znaczna liczba robotnikow, swoim
kosztem sprawily wozy dla uzytku swych pracow-
nikéw. Fabryce takiej wylozenie stosunkowo nie-
wielkiej sumy na wo6z kuchenny nie sprawi roz-
nicy, w ten za$ sposob zaradzi si¢ zlemu, ktére
usungé nalezy bezwarunkowo.

Liczymy, Z%e glos nasz nie bedzie grochem
rzucanym na $ciang i sprawi skutek pozadany.

W KOSCIELE.
i€

Ffraja z chéru mi nad czolem, graja wciaZ

[organy,

| dzwiek w gorze sie rozptywa, na sto ech
[ztamany;

Akordami poteznymi bije w ciszg,
Pod sklepieniem si¢ kolysze,

Teskny, drzacy, nieskalany...

Graja mi organy!

i

Patrze na oltarz, gdzie lampa potyska,
| twarz Jej widze wsrod blaskow koliska,
Jak gdyby zyciem dziwnem migocaca,
Gdy Ja na mgnienie blaski te potraca.
Petna dziwnego bolesci wyrazu,
Oto wychyla sie ku mnie z obrazu,
Okryta $wietlnej jakiej$ mgty opona,
Zaglada z troska w dusze ma strwozona,
Oczy me $wiatto$¢ ze Zrenic jej pija,
Usta szepnely: ,,0, ratuj, Maryjo!*

Graja z choru mi nad czolem, graja wcigz
[organy,
Snie na jawie dzwigkiem stodkiej piesni
|kotysany;
A anielskie tony wciaz sie z gory leja,
Cudne wiara i nadzieja,
Kosciot caty rozspiewany...
Graja mi organy!
..5K—
Z okien barwionych, co niosa blask farze,
Ksiezyc sie rzucit posagom na twarze,
Krwi struga zywa rzad ich zalal caly,
Az wyszly ku mnie z nisz swych i spojrzaly.
Twarze z marmuru jak Zywe sie mienia,
Jakby tagodnych u$miechéw czerwienia,
W uscisku rece sig ich biate plota,
Westchnely piersi Zalem i tesknota,
Dusza ma cala na twarzy ich wisi,
Usta szepnety: ,,0 $wieci! o cisil*

Graja z chéru mi nad czolem, graja wcigz
[organy,
Dzwiek ich ginie zwolna, w jaki$ teskny placz
[rozwiany,

Coraz cichsza tamie si¢ kaskada,
Pada szmerem w jasno$¢ blada,

Kona skarga w mgle $wietlanej...

Graja mi organy...

JOZEF STANISLAW WIERZEBICKI.
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Z CYKLU J. KOSSAKA
,,FREDROWIE*

Witkiewicz o Kossalku

B to, co méwi Witkiewizz a propos tej
/ pogody w duszy Kossaka:

» Wspominajac owo zycie, o ile sig je
jeszeze zdotalo widzieé, lub patrzac na obra-
zy Kossaka, my, ludzie dzisiejsi, nic mozemy
nic odczuwaé tej rany spolecznej, ktorg
i wtenczas tylu najlepszych w spoleczenstwic
ludzi juz uswiadamialo. Dzi§ nie moZna si¢
wstrzymaé od mysli o poddansiwie luduo,
o calej nedzy i potwornosci samej zasady,
a c6z dopiero ohjawiania si¢ jej w zZyciul.
7 po za bunczucznych zabaw, wspanialych
i malowniczych polowan, szlacheckich zjaz-
déw, junactwa i awantur wiejskich paliwo-
déw, wychyla si¢ blada twarz chlopa, widmo
paniszezyzny, tych ,dusz, ktére byly jednost-
kg miary bogactwa klas wyzszych..“ Ci
dzielni Zolnierze jacyz to byli Zli obywatele!
jacyz to byli barbarzyincy ci polerowni ka-
walerowie-magnaci! jakiez chamskie dusze ta
bracia-szlachta! Nie pamigtam juz gdzie i kté-
ry dawny pisarz—zreszta nie jeden—mowi
o oraniu batem plecéw chlopskich, wiecej
rentownem, niz oranie ziemi, a ja sam na
Jarmarku w Bochni slyszalem bracig-szlachte,
zalujacy czaséw panszezyzny, czaséw, kiedy
,»mozna bylo parobka przykué na noc za szy-
Jje na faicuchu do bramy.“ (Frazes ten pa-
migtam dostownie, zatuje tylko, Ze nie pa-
migtam nazwiska brata-szlachcica z pod
Bochni).

Méwi dalej Witkiewicz:’

Nedza, podloé, plaskosé i rozpacz ludz-
kich stosunkéw ogarnia kazdy jednostke,
wkraczajaca w zycie. (,,Sztuczny pesymizm,
o ktéorym tak wiele pisza rézni niepodpisani
i mniej niz podpisani & propos miodej litera-
tury polskiej). Ostateczny tez rezultat zycia
jednostki jest wynikiem stosunku wiasciwo-
§ei psychicznych, jakie czlowiek przynosi, ro-
dzac sie, z lg gotowy sferg, ktéra sie ulozyla
wskutek dzialania przyczyn, kryjacych sig
w niepamiegei, i ktéra z fatalng inercyg prze-
ciwstawia si¢ zyciu indywidualnemu. Scho-
penhauer, jako konieczne, zasadnicze warun-
ki szcze$eia, uwaza: zdrowie i przyrodzong
wesoloéé.  Mnie si¢ zdaje, — méwi Witkie-
wicz — ze la ostatnia jest najkonieczniejszy
sity odporng,- jakg jednostki, a nawet cale
spoleczenstwa, mogg przeciwstawié¢  nie-
szezedeiu. Zdrowie musi si¢ zszargad, a i dla
przetrzymania choroby {rzeba mie¢ duszg po-
godng, jasng, zdolng do rozdmuchiwania kaz-
dej iskierki szeze$eia do sily ogniska, opro-
mieniajacego i wlasng nedze i rozpacz tych,
ktérzy na nig patrza.

Czasem, pod wplywem publicznych nie-
szezesé, cale spoleczenstwo ogarnia poezya
smutku, w nim tylko si¢ widzi wyZzsze stany
ludzkiej duszy; zniechecenie, zwatpienie, roz-
pacz stajg si¢ synonimem wyZszosci, cechy

2)

dusz wybranych... Poezya i szluka tworzg
z fez i jeku najeudniejsze swoje klejnoty...

Ale ,Kossak uwazal sig za szezesliwego,
i mozna mu wierzyé, ze nim byh*

W diugiem swem zyciu przezyt cale
lata, otoczony duszng atmosfera, zachowujac
nietkni¢ta swa przyrodzong wesolo$é, jasnosé,
pogode¢ i nicpohamowany poryw do ezynu,
do zycia.

»Melancholia,” ta nimfa dziwnego rodu,
ta choroba epidemiczna, ktéra nawet szlach-
t¢ okoliczng, potomstwo tych, co kladli
»Wiechcie do butéw,** a potem mieli si¢ opro-
mieni¢ | taks poezya,“ ogarn¢la i zarazila,
o czem w Slowackim: ta pozostawila Kossa-
ka nietknigtym. Zdrowie i przyrodzona we-
solo$é, dwa konieczne podlug Schopenhauera
waranki szezesScia, sluzyly mu. Kossak pozo-
stat optymista. Niepokonana jasno$é i sila zy-
cia—moéwi Witkiewicz—bije do ostatka z je-
go sztuki, a jego postaci nadaje urok nie-
wyezerpanego blasku miodoscei.

Nie ztamaly go nieszeze$cia i nie zjadly
czgsto niszezgee, cho¢ drobne i marne, nedze
powszedniego zycia. '

Kossak malowal szlachte, patrzage na
nig z jej wlasnego punktu widzenia, i nie
duszy swojej, swemu sercu—choé moglo by¢
ono najlepsze—lecz rece swojej i oku, talento-
wi, zawdzigeza prawo pamigei i prawo do
mitodei u spoleczenstwa.
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Przez jego dusze¢ nie przeszla ani Zadna
,rysaswiata,“ ani ,rysa“ chwili; malowal pijace
gardia, wasy, kontusze, malowal bitwy, pola
i momenty narodowej ehwaly, malowal konie
i sceny mysliwskie, malowal polskg wies
i zycie wicjskiego pana i szlachcica od cza-
séw dawnycb, od zbroi husarskich i Choci-
ma, az do dni dzisiejszych, do czerwonych
frakéw i wyscigéw; malowal chlopa na wsi,
ale ze strony czysto zewnetrznej, dekoracyj-
nej, objat swoja sferg szeroko, ale nie zamy-
§lit sie nigdy, nie wglebil, nie dal serca
ogarng¢ melancholii, nie dal si¢ ,zarazic¢:*
dlatego imig jego nie bedzie nigdy tak dro-
gie, jak np. Grottgera, nie ma zadnej Swig-
tosei. Dusza bujna i zawiesista, ale nie wy-
soka.

Witkiewicz, ktéry jest czlowiekiem zu-
pelnie innego ustroju duszy, zupelnie innej
powagi mysli, zupelnie innego o$wiecenia
umystu, niz Kossak, umie doskonale okreslic
stanowisko Kossaka w sztuce, odczué¢ wza-
jemny stosunek tej danej sztuki do powszed-
niego zycia.

Jest ta satysfakcya przy czylaniu ksigz-
ki Witkiewicza, ze si¢ ma do czynienia
z czlowiekiem, ktéry nad przedmiotem panu-
je, ktory wszystko widzi i rozumie, w ktére-
go reku materyal jest | postuszng gling.*
Witkiewicz daje uzywanie obcowania z pelng,
niezwykla, wielka inteligencyy ludzka, rzecza,
ktéra jest jedng z najprzyjemniejszych na
Swiecie. 7 powodu Kossaka, oprécz mnéstwa
wiadomogei technicznych, co dla malarzy,
wypowiada jeszcze mas¢ uwag, spostrzezen,
wrazen niepospolitych i glebokich, shuzacych
dla wszystkich. Jego ksiagzka o Kossaku
jest daleko wigeej, niz zwykle , malarz
o malarzu,* jak jego ,Na przeleezy“ jest da-
leko wieeej, niz ,,0 Zakopanem i géralach.”

Z berlinskiej secesyi 1900.

Nawigzujac do charakteru Kossaka, do
Jjego ,,przyrodzonej wesolosci, jarnosci, pogo-
dy i niepohamowanego porywu do czynu, do
zycia," mowi:

Ludzie tacy swoja sztuka wykazujg te
nieugiety sile zywotng, jakg obdarzone sg
spoleczenstwa. Wyrazu tego uzywamy zwykle
w zbyt szerokiem znaczeniu, tak, jak mé-
wige: burza morska, nie pamietamy, ze naj-
wigksze fale wzburzonego oceanu sy tylko
drobnemi zmarszezkami jego powierzchni,
matemi nieréwnos$ciami w poréwnaniu z po-
zostajacemi bez ruchu masami wdéd glebi.

Morze ludzkie, w roéznych swych war-
stwach, bardzo rozmaicie odczuwa sil¢ dzia-
fania wypadkéw. Najgwaltowniej, najbez-
wzgledniej i najglebiej szarpiag niem przewro-
ty ekonomiczne i spoleczne; mniej silnie, na
bardziej ograniczonej powierzchni, wstrzgsajg
niem ruchy umystowe. Ale jakiekolwiek
sg sity i glebia tych ruchéw, nigdy nie burzg
one doszezetnie calego spoleczenstwa, nie
zogniskowujg w sobie wszystkich sil, potrzeb,
che¢ei i pragnien. Rdzen ludzkiej duszy, albo
to, co ze zwierzecia jest w czlowieku, czuje,
ze jeszeze po za tem jest cos, dla czego zy¢
warto, lub poprostu zy¢ si¢ chce.

Z potokéw krwi, rozlanych przez wielkg
rewolucye, z tego cyklonu walk spolecznych
i narodowych, w ktorym, zdawalo si¢, niema
miejsca ani na ,optymizm,“ ani na Zzadne
jasne uczucie—tak samo odzywaja si¢ jednost-
ki, ktére wynoszg z tych wulkanicznych ka-
taklizméw pogode duszy, miltosé pickna i urok
zycia.

Kossak pozostal optymists... Lata swoje
przezyl ,,zdréw, z mlodg i $wiezy dusza, zawsze
czynny, z postawg prosta i nieugicta, wgsem
do géry, jak bohaterowie jego obrazéw...“ 7 te-
go krétkiego zdania mogliby$my juz nabraé
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wyobrazenia, jaki to byl ten malarz. Doda -
my do tego, Ze byt ,,0zywiony zawsze dobrem
uczuciem i zyczliwoscig dla ludzi...

Wige teraz, kiedy roztoczymy przed so-
ba olbrzymie na liczbg dzielo Kossaka, zo-
baczymy, jak bardzo, do jakiego fenomenal-
nego stopnia byt on jednolity i zharmonizo-
wany ze swojg sztukg, whbrew tym odmien-
nym wypadkom $wiata, o ktérych moéwil
Witkiewicz. Nie jest to wecale dow6d mnicj-
szej, lub wickszej genialnosci, ale jest do-
skonaly przyktad w galeryi charakterystyk
tworezych.

Ksigzke swoja Witkiewicz podzielit na
kilka czesei. I'o ogélnym wstepie, w kiG-
rym  charakteryzujé ogélne tlo naszej ostat-
niej, poromantycznej epoki, kiedy ,,w nieuko-
lysany jeszcze wir, zatoczony przez ruch po-
zytywistyczny, Sienkiewicz rzucil swoje
Ogniem i Mieczem,” zaszkicowawszy figure
Kossaka, przechodzi péiniej do szczegélowej
biografii i szczegélowej oceny artystycznej. Do-
wiadujemy sie, ze Kossak urodzit si¢ w 1824 .
w Wisniczu, gdzie ojciec jego byl urzedni-
kiem sgdowym. Ukorniczywszy uniwersytet,
poznat sie z Kazimierzem Dzieduszyckim,
przez niego z Juliuszem Dzieduszyckim, styn-
nym koniarzem, (z kiérego salonu drzwi pro-
sto do stajni prowadzily), z calg rodzing Dzie-
duszyckich, = przewaznie wielkich oryginaléw,
ze szlachta Podola i Ukrainy, i wéwezas za-
czal malowaé mysliwskie kurty i dojezdza-
cz6w, albo tez imaginacyjnie wdziewat tej
szlachcie pancerze i szyszaki i malowal wiek
XV, XVI i pézniejsze.

DCN
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OBRAZ HISTORYCZNY Z CZASOW JADWIGI | JAGIELLY.

obietnice te niezbyt wierzyt Szezu-

kowski, ale przemogla w nim

nienawisé do Spytka, ktérg Gnie-

wosz zrecznie podniecié umiat,
pozostal w orszaku krélewskim.

Pozbywszy sie tak podejrzliwego Gryfi
ty, pan z Dalewic nie zdotat si¢ jednak uwolni¢
od owego Niemca, Hennigera, ktéry jak
smota do niego sie przyczepil, a naglil
ciaggle, izby owej zamierzonej pomscie Wil-
helmowej zado$é uczynié, grozac odebraniem
powierzonych skarbéw.

— Czekajcie... czekajcie, — uspokajal go
Gniewosz—jeno do Krakowa wrécimy. Dzia-
fa¢ ja nie przestaje... Jagiello na malzonke,
a ona na niego patrza juz tak, jakby sie po-
zre¢ cheieli... Wiec czekajcie.

Przybywszy do Krakowa, Gniewosz uzy-
skat natychmiast postuchanie u krélowej,
ktéra pomimo cigzkiej zaloby spraw panstwa
nie spuszczala z oka, a rada byta wiedzie¢
od naocznego $wiadka, co sie dalej stalo
z opornym Benedyktem halickim i owymi
odzyskanymi grodami.

Ujrzawszy Jadwige w tak srogiej po-
grazong Zzalobie, nawet pan z Dalewic nie
moégt sig oprze¢ wzruszeniu; nieczute jego
serce Scisngt zal. Ale jeno na moment, bo
wnet wlasnej nie pomny korzysci, poczgl
zrecznie oskarza¢ kréla, ze rozdawnictwo
owych grodéw niektérym panom polskim
niebaczne i niestuszne jest...

— Za wezesnie... za wezesnie...—szepneta
Jadwiga.

A pan z Dalewic ciggnal dalej:

— Skargi coraz glo$niejsze, a nietylko
na owo rozdawnictwo, lecz ina obyczaj litew-
ski... ktéry trwa... Jak tam w Wilnie czy
Kownie, chrzczone i nie chrzczone wejdalotki,
tak tu rézne dworki cudne sg.. A krél...

Zmarszezyto sie czoto Jadwigi.

— Przestan, Gniewoszu!—przerwata:—nie
przystoi mi takich rzeczy stuchaé, jam teraz
cale innemi zaprzatnieta sprawami.. Chce,
izby tu co rychlej $wiatto nauki zajasniato,
a z niem i lepsze obyczaje nastang,...

Tak moéwila, ale zte stowo jadem swym
wsigkneto gleboko w jej serce, i po odejsciu
pana z Dalewic opanowaly jg tak gorzkie
mysli, ze przywolany dopiero ksigdz Nawdj
zaledwie je rozproszy¢ zdotal.

Od powrotu z Litwy, Nawd¢j stat si¢ naj-
blizszym 1 najbardziej zaufanym powierni-
kiem Jadwigi. Swiadek pierwszych jej
wzdragan sig i buntéw, prowadzit on teraz
t¢ zbolaty dusze po drodze kornego poddania
sig woli Bozej na najwyzszy doskonalosci
szezyt.  Pojmowat on jg teraz lepiej i nie
draznit jak dawniej zbyt surowymi nakazy,
podziwiat za§ coraz bardziej jej site woli, jej
iscie meski hart i rozum niezwykly w nie-
wiescie. Wiedzial tez najlepiej, co ja od my-
§li gorzkich i trosk skutecznie oderwaé mog-

to; to byla zawsze najmilsza dla niej mowa
o zamierzonem odnowieniu Kazimierzowej
szkoly, zaniedbanego i upadiego Studium ge-
nerale. Wiec 1 teraz, widzac ja strapiong
i poruszong bardziej niz kiedykolwiek, wnet
moéwié jej poczat o czynionych w tej sprawie
przygotowaniach, i jako on sam wielu z mto-
dzi szlacheckiej i mieszczanskiej, ktéra sie
w szkole Panny Maryi uczy, do dalszych
studyéw przysposabia i do Pragi wystac¢ za-
mierza, izby z nich potem profesoréw w Aka-
demii Krakowskiej miec.

Wnet ozywila si¢ Jadwiga i okazala
Nawojowi pisma otrzymane z Pragi od uczo-
nego Mateusza z Krakowa, z Stadtschreibe-
réw rodu, ktéry w nich dokladng relacye
czynit o wszystkich Polakach, przez krélowe
na nauke wystanych. Wspominal wigc na-
przéd o Stanistawie Skalmierczyku, ktéry
wszystkie nauki posig$cé cheiat i byt juz ma-
gister artium, a do doktoratu prawa si¢ go-
towal.

— Tego rektorem szkoly naszej widziec-
bym pragnela..—wtracita krélowa.

I dalej czytata z uciecha, jako tam co-
raz wiecej zadnych nauki Polakéw przybywa,
a tacy, jak Mikotaj z Kurowa, Piotr z Kouby-
lina, Dominik z Kalisza, oraz inny Mateusz
z Krakowa, z rodu Najmanowicéw idacy,
chlube szkole praskiej przynosza.

— Co mnie za§ najwiccej cieszy,—doda-
ta w koncu — Ze uczony nasz i stawny Ma-
teusz chwali bardzo i jednego 2z najmtod-
szych, Siemka Belze, ktéry tu jeno lutnista
byl, a tam do nauk pilnie sie¢ przyklada i na-
lezytem ich pojmowaniem zadziwia. ,,Ten
wrychle nam uroénie...“—pisze Mateusz.

To méwige, krélowa spogladata ukrad-
kiem na obecng przy tej rozmowie Reginke.
Ta za$ pokras$niata jak wisnia i nagle, cheac
ukryé rumience, pochylita glowe.

Usmiechneta sie na to Jadwiga i, przy-
wolawszy dziewcze, ktére jej coraz milszem
bylo, zaczela ja gladzié po zaplonionej twa-
rzy i przygarniaé, a potem, chcac samg z Na-
wojem pozostaé, odprawita z komnaty.

— Dawno z wami mowi¢ o niej chcia-
tam,—rzekla po jej wyjsciu do ksigdza--albo-
wiem to anielskie dziecko, ktére jednak tyle
przecierpialo, bardzo blizkie jest memu sercu,
i cheiatabym na jej szczeScie patrzed...

— 1 jabym tego pragnat, — wtracil Na-
wéj, ktory nagle spochmurnial —ale nie mo-
gac dacé szezescia, albowiem ono nie idzie
sladem grzechu rodzica jej i dziada, cheiatem,
izby ta u progu zZywota zalgkniona i utrapio-
na duszyczka znalazta spokéj) w murach
klasztornych... Ano, nie dozwoliliscie na to,
krélowo...

— Nie dozwolitam,—Zywo przerwala Jad-
ga—albowiem mniemam, Ze dla niej na Swie-
cie inna moze by¢ dola, i Ze do takiej Bog
Jja przeznaczyt...

25)

Ksiadz z zadziwieniem spojrzat.

— Inna dola?—powtérzyt—jakaz inna?...

— Aby byta malzonks zacng — odparta
z mocy Jadwiga —i wychowata dobrych

"a dzielnych synéw...

Naw¢j cofal sie¢ w przerazeniu i oba ra-
miona podnidst do géry.

— To nie moze byé!l—zawotal—to staé
sig nigdy nie moze! Niech po wiek wiekéw
zaginie pamie¢ mego sromu i wystepkéw sy-
na mego... niech zginie! Zali godzi sie prze-
diuza¢ zywot takiej pamieci i przekazywaé
Ja w pokolenia... Niech przepada!

Oczy Nawoja rzucaly skry, policzki za-
padly, cala twarz wydiuzyla si¢ i miata wy-
raz niemal okrutny.

— Niech przepada!...—powtérzyt glosem,
ktéry brzmial ponuro, jak klgtwa.

I po chwili dorzucik: ;

— Srom i grzech winny bezpotomny-
mi by¢...

Jadwiga czekala cierpliwie, aZ ten wy-
buch przeminie, potem za$ rzekla spokojnie:

— W Swigtobliwos¢ wasza, ojcze, wie-
rz¢ i wiem, ze to, co méwicie lub czynicie,
z mysli poboznej jest... Ale tak mi sig zda, iz
surowos¢ wasza za daleko siega. Nie chcecie
dla siebie przyja¢ nic... nie chcecie, gdy was
proszg, izbyScie dziekanem w naszej ka-
pitule i $wigtnicy katedralnej byli... Powia-
dacie: nie godzienem... pokute czynie... Ale
wy jeszeze idziecie dalej i zadacie, aby razem
z wami pokute owg dzielito niewinne dziew-
czg, ktére moze zy¢ pragnie, moze milosé
w sercu chowa...

A na to znéw zachnat sie Nawdj.

— I milo§¢ ziemska skonczyla sie dla
niej—ozwat sie ghicho.—Wszakze Bolko...

— Och, Bolko!—zywo przerwala Jadwi-
ga.—Ponura to byla i zta mitosé, ktéra kre-
temi szta drogami, i Zle skonezyé sie musia-
fa. Nie o Bolku przeto méwie, lecz o tym,
ktory z mitosci dla Reginki pracy sie oddal
i chwalony jest, ktéry umie milowaé $wiecie
i przez taka milo§¢ dobrym sie stal...
0O Siemku Belzie méwie...

Oczy Nawoja rozszerzyly sie teraz nie-
pomiernem zdumieniem. Znowu jak pierwej
cofal sig, a*w piersiach snadZ mu tchu za-
braklo, bo odpowiedzieé¢ chege, betkotal jeno.

— Siemko... Siemko... — wyjakal wresz-
cie. — Wszakze Reginka z Toporeczykéw ro-
du... z Teczyna jest.. A on mieszczanski
syn... nieréwien!.. Zapomnieliscie, krélowo!...

— Nie zapomnialam! — przerwata Zywo
Jadwiga: — ale teraz, gdy was stysze, to mi
sig zda, jako przez wasze usta nie mysl po-
korna i pobozna, jeno dawny a pyszny cztek
przemawial... Nieréwien on jest, powiadacie,
ale rownym staé¢ si¢ moze, gdy nauka uczy-
ni go chlubg narodu.. Mdéwicie o pokucie,
toz pokute uczyncie, poswigcajac siebie i za-
miary powziete dla szcze$cia Reginki.
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— Niema dla niej szczescial—zawolat Na-
w6j—niema dla niej i z nig szczescia... Wlecze
sie za nig srom i wystepek, a ciagna za sobg
kare... Niedole przyniosta Bolkowi, przynios-
laby ja i temu Belzie.. Mnie za$§ niewolno
po$wiecaé tego, co nie jest mojem postano-
wieniem, lecz od wiekéw zapisanem przy-
kazaniem w Toporczykéw ksiedze... Nie
wolno!...

Umilkt zdyszany, ale za moment mé-
wil dalej sttumionym glosem, blady i drzacy:

— Mowicie, krélowo: za surowa jest po-
kuta... A przecz-ze caly réd mdj, pomimo niej,
nie zna mnie, wyparl sig?... Przecz-ze ani
Jasko, ani Jedrzej z Teczyna, ani Jan Topor-
czyk z Ostrowa, ani Toporczykowie inni, nie
przychodza do mnie i nie rzekna:,,Przebacza-
my ci, bo$ odkupit grzech swqj...«

Glos mu ztamal sig¢ w piersi i dodal
niemal szeptem:

— Przecz-ze nie wzieli ode mnie napo-
wrot przystanych mi niegdy znamion sromu...

Posta¢ Nawoja, zwykle taka wyniosta,
kurczyta si¢ teraz pod brzemieniem tych
wspomnieni. Dygotal caly, a dyszat ciezko,
chrypliwie.

Krélowe zdjeta wielka zalosé.
si¢ do niego i ujeta za reke.

—- Nie dreczcie sig tak, ojeze — méwila
serdecznie. — Wy przeciez najlepiej wiecie,
jako Bég milosierniejszy, niz ludzie... - On
przebaczyl dawno...

Nawdéj, jakby nie slyszac tego, szep-
tal ciggle:

— Oni mnie cierpig jeno jako stuge
oltarza.. ale za swego uznaé juz nie chea...
wyparli sie... Ja zas w duszy mojej stysze
ciggle klatwy rodzica i jeki umierajacej z roz-
paczy malzonki i widze¢, jako mi na pohan-
bienie przysylaja kozuch zajeczy i przeslice
z wrzecionem i ni¢ grubg jak powréz, izbym
sie ze wstydu obwiesit.. 1 widze, jako
méj jedynak, Scigany tg hanba rodzica
i msciwg wzgarda najblizszych, umyka
stad precz, izby w sromocie szalonej swa-
woli zapomnienie znalez¢.. Tom ja sprawil
wszystko, a wy, powiadacie, krélowo, Ze po-
kuta za surowa?...

— Nie mnie wam radzié¢, Nawoju — od-
parta Jadwiga.—Ale tak mi si¢ zda, ze jesli
Toporczykowie wasi tacy nieuSmierzeni
w swym gniewie, je$li po tylu leciech znac
was nie cheg, to przecz-ze Reginka pomnied
ma, ze ona do nich nalezy, ze z Teczyna jest?
Przecz:ze w innym domu nie ma spokoju
znalez¢ z tym, ktérego jej serce umilowalo?
Jej si¢ wyparli, przecz-ze ona wyprze¢ sig
nie ma?...

Nawdj znéw prostowatl sie.

— Taki jest stary zakon rycerski,—od-
parl — a dopéki Scisle chowany byl, dopdty
bylo lepiej... nie znano ani zdrady, ni tché-
rzostwa... Bég jeno milosiernym moze by¢,
albowiem zarazem Wszechmoggcym'i Wszech-
wiedzgcym jest... Mizerny za$§ czlek nieraz
bez litosci by¢é musi, izby zly przyklad wy-
plenia¢. Dobrze wige stalo si¢ ze mng, albo-
wiem $§ladem moim nie poszedl nikt!

Juz znéw uspokojony byl i pewny sie-
bie. Oblicze jego przybieralo zwykly wyraz
nieugietej woli.

1 za moment méwil dalej:

— Powiadacie, krélowo: Reginka z umi-
towanym szeze$cie znalezé moze.. A jakiez

Zblizyla

to jest jej serce, gdy niedawno za Bolkiem
grzesznie gonilo, a teraz owego Siemka mitu-
je?... Snadz i w niej kietkowaé poczyna ziar-
no ze!...

— Nie! nie sadzcie tak.. — Zywo prze-
rwala krélowa.—Ona nie mowita mi nic, i ja
jej nie badatam... Jeno widziatam, jako sig
zegnali, wiem, Ze on jg czci 1 miluje jak
Swieta, 1 wiem, Ze ona za te mito$¢ jest mu
wdzieczna; dostrzeglam oto przed momentem,
jako zaplonita si¢ cala, gdy o Siemku byla
mowa chwalebna... Znam te czysta duszycz-
ke, albowiem ona przede mng zadnych tajni-
k6w nie ma. I'powiem wam, Nawoju, tak:
Bolek pociggal ja ku sobie rycerskg swa
dzielno§cig, ale zarazem przerazal gwaltow-
noSciag namietng; Siemko zas, czy woéwcezas,
gdy piescit jej ucho piesnig, czy tez teraz,
gdy dla niej poszedl podja¢ naukowy trud,
aby pozytecznym stac sig, jestzawsze jasnem
i pogodnem wspomnieniem, ku ktéremu
zwraca sie nieraz jej stroskana lub przygne-
biona mysl.. 7 takich za$§ uczué, kiedy
z czasem Siemko spetnito, co dzi$ zapowiada,
moze—mniematam—rozwingd¢ sie takie, ktére
jedynie szczeScie zapewnia.. A ze ta dzie-
weczka do serca mi przyrosta, i Ze nieba
przychylicbym jej rada, przeto zawczasu
cheiatam zna¢ postanowienie wasze, Nawo-
ju... Darujcie, jezeli nieostroznem stowem...

— 0O, krélowo mitoSciwa! — przerwat
wzruszony ksigdz—to ty przebaczyé mi racz
uniesienie moje... Prawde rzekliscie: budzi
sie jeszcze czasem we mnie dawny, grzeszny
cztek... Ale ja tu—dodat po chwili glucho—
postanawia¢ nie moge nic... Jesli 6w Siem-
ko dominicelle krolowej, Czochne, poslubié-
by chcial, twoje zezwolenie, pani, wystarczy. .
Jezeli za$ chce pojaé Reginke z Teczyna,
jam jest wymazan z Toporczykéw ksiegi
i w radzie ich glosu nie mam. I nie mam
prawa opieki nad nikim, ktéry z Toporczy-
kéw jest. Jezeli mi oni dotychczas Reginki
nie wydarli, to jeno dlatego, Ze zrazu nie
wiedzieli, kto jest Czochna, a potem bali sie
gwaltu, albowiem byla pod twoja, krélowo,
i pod macierzy twojej opiekg.. Teraz o lo-
sach jej dalszych, jezeli na $wiecie, nie
w ciszy klasztornej, pozosta¢ ma, rozstrzygac
bedzie nie Nawdj bezecny, lecz brat mdj
i jego syn i potomkowie tych, ktérych kosci
bielejg tam, w Sepenskiej ziemi, skad ja
uszedtem...

Znéw glos ztamat si¢ w piersi Nawoja
i zaszedt tkaniem; on za$ sklonil si¢ i szyb-
ko wyszedl z komnaty.

Po tej rozmowie Nawdj przez dni kilka
nie wychodzit z celi, a postem surowym, wio-
sienicag i dyscypling karcit sie¢ za uniesienie
swe grzeszne wobec krélowej.

— Wygonie z siebie dawnego czteka, —
powtarzal w mysli stowa Jadwigi — skrusze
peta dawnej pychy, ktéra tkwi jeszcze we
mnie, i odtad jeno w Bogu zy¢ bede...

Ale dnia jednego, nad wieczorem, ostabl
az do sennosci, a opanowaly go mysli i ma-
ry okrutne. Ten dawny czlek, ktérego on
z siebie wygoni¢ checial, zbudzit si¢ w nim
i calg silg bronit sie. Przed oczyma je-
go przesuwa¢ poczal obrazy z zamierzchiej
przeszto$ei, calg wielko§é rodu, ktérg on po-
hanbil i utracil. Staneta przed nim sedziwa
postaé rodzica, Jedrzeja, wojewody krakow-
skiego, styszal jego slowa, ktéremi blogosta-

wil go na ong multanskg wyprawe, a potem
widzial jego rozogniong twarz, rozwichrzone
siwe wlosy, podniesiong groznie prawice
i drgajace usta, ktéremi go klat...

— Ztamales zakon... klatwa ci! precz!

A potem staneta przed nim umitowana
jego malzonka, mloda, a tak tagodna i piesz-
czaca, jak lagodnym i pieszczacym jest wie-
trzyk wiosenny, napojony wonig kwiecia pol-
go. Ona zrazu ostonié i obrenié go chciata.
Ale gdy jej powiedziano, jaki na nim cigzy
srom, pobladia nagle, zatrzepotata ramionami,
jak trzepocze skrzydly $miertelnie raniony
ptak, i cofaé sie poczela. A stawala sie coraz
bledsza, coraz przezroczystsza, a tak nieu-
chwytng jak mgla... Biegl za nia, ale ona
rozplyneta sie bez §ladu, i stychaé jeno byto
jej glos, podobny glosowi lutni, ktérej traco-
ne struny drgajg.

— Ztamales$ zakon... klgtwa ci! precz!

A potem zlecieli sie inni Toporczykowie
tlumnie; wydzierano jego imie z ksiegi rodo-
wej, a kazdy powtarzal:

— Klatwa ci! precz!...

Potem zlecialy sie¢ szkielety z Sepen-
skiego boru i z loskotem poczely okrazac
go a S$ciska¢ grubemi kosémi. Kazdy zas
pytat:

— (Gdzieze$s byl, wodzu nasz, gdysSmy
gineli?

Potem za$ jeszcze przyszed!l syn... mio-
dy starzec, przedwczesng okryty siwizng, wy-
nedznialy, chory na $mierc¢ z rozpusty.

— Gine—rzekl;—zabit mnie twéj srom
i jeszcze za zywota wtracit w przepasé ohy-
dy, ktéra mnie zzarla. Przez ciebie ode-
pchneli mnie wszyscy, karmiac wzgarda...
Tedy ucieklem, izby na nig zastuzy¢, stac sig
takim, jak rodzic.. Klatwa cil...

Nawdj, lezac na golej ziemi, wil sig
z bélu wéréd tych snéw; ramiona wyciagal,
izby mary odegna¢—naprézno. I oto nagle
zesztywnial caly, a czolo oblal mu zimny
pot...

Przed nim stal maz wysokiej postaci,
caly w zbroje zakuty, ale miecza nie mial,
na ramionach ni6st skorke zajecza, u szyi
za§ zwisal mu powrdz, ktéry w cialo sig
wzart i dusil tak, Ze twarz owego rycerza
byla sina i nabrzmiala...

— Kto$ ty jest? — belkotat Nawéj drza-
cemi wargami.—Nie znam ciel...

Odpowiedzial mu dziwny, zduszony glos:

— Jam jest palatinus baro, imi¢ moje
niech zginie! Jam jest ten, ktéry czasu Bo-
lestawa, Krzywoustym zwanego, nie dotrzy-
mal Jaropetkowi kijowskiemu pola.. A gdym
uciekl, pan mdj przystal mi oto te zajecza
skére i powréz.. Nie moglem zniesé sromu
i obwiesilem sie na powrozie owym. Przecz-
ze mnie uczynites tego?... Z polskiego rycer-
stwa jam jest sam jeden tam.. a ty tu dru-
gi, dreczysz sie... Przeto chodz za mna!

Naglym ruchem porwal si¢ z ziemi Na-
wéj na kleezki. Przetarl oczy, spojrzat do-
kota, nie bylo nikogo. Jeno przed nim wiel-
ki czarny krzyz.. Przyczolgal sie do jego
stép 1 objal.

— 0, Chryste! o, Chryste!'—jeczal—karz
ty mnie, chloszcz jeszeze bardziej, chocby
wzgardg ludzka i poniZeniem, ale wzmocnij
stabngce sily przeciw pokuszeniom zlym, daj
wytrwania moc w tym zywocie, stokro¢ sroz-
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szym, niz $mieré... Ja wytrwaé chee... wy-
trwaé pragne!...

A gdy to méwil, uczut nagle, jak
gdyby z krzyza, do ktérego spieczone usta
cisnal, splywalo na niego w glab duszy
ukojenie wielkie. Glos wewnetrzny szep-
tat mu:

— Skrusz pyche, ktéra w tobie tkwi...
Wiecej cie ona boli, niz sumienie... Ty bar-
dziej cierpisz nad tem, ze§ jako pan z Te-
czyna w pogardzie jest, ze zakon Toporczy-
kéw ztamales, niz nad tem, ze§ Stwérce twe-
go i Zbawiciela uniesieniem grzesznem i ta
pycha obrazit.. Uczysz innych pokory,
a w tobie samym srozy si¢ bunt pychy...
Skrusz ja, a spokéj odzyszczesz... To wszyst-
ko, czegos doznal, ten srom, jaki cie obarcza,
stuzyé ma ku twemu zbawieniu, jeno pyche
skrusz, a przestang przesladowaé cie mary
twojej hanby Swiatowej...

— Gotéw jestem, Chryste.. jam go-
tow!..—wyszeptaly blade usta ksiedza.

Nie wstajac z kleczek, przyczolgal sie
do skrzyni w rogu celi stojacej. Od lat ca-
tych odmykang nie byla, a i teraz, gdy mu
Jja otworzy¢ przyszto, rece mu drzaly, pot
oblewal czolo... Szarpngt wiekiem, ktére
z chrzestem odpadto.

Na samym wierzchu lezala owa skdérka
zajecza, przeslica, i wrzeciono, i powréz...
Znamiona hanby, narzedzia jego tyloletnich
udreczen! Dotychezas nie cheial ich widzieé,
a trzymat dlatego, iz zawsze nadzieje mial.
ze przyjdzie kiedy do niego brat, ktéry mu
to niegdy przyslal, i rzeknie mu: ,,Przebaczo-
ne sg dawne winy twoje dla cnotliwego zy-
wota—zniwecz to!“ Ale po latach tylu i ta
nadzieja znikta!

A nawet teraz, gdy ujrzat owe znamio-
na, cofngt sie¢ wstecz, jakby naglym przera-
zony ciosem, potem zas$ skurezyt sie do zie-
mi, jak ten, ktérego powalilo brzemi¢ nad
sily...

— Skrusz pyche! — wolal wewnetrzny
glos.

Wiee Nawdj dzwigat sie powoli, a po-
tem znagla chwycit w rece i owg skorke,
i kadziel, i wrzeciono, i powroz.. Do piersi
Jje cisnatl.

Drzat na calem ciele, ale jakby tuski
opadaly mu z oczu, i widzial teraz to, czego
nie dostrzegt dotychezas.

— Badz wola Twoja, Panie!l—szepngt.—
Przeklety byl czyn mdj, ale niech blogosta-
wiong bedzie pokuta, ktéra mnie do Ciebie,
Chryste, przywiodla! Niech blogostawieni be-
da ci, ktérzy mnie pohanbili, iZbym prochem
byt w ciele, a duchem patrzal jeno w nie-
biosa... Blogostawione niech bedg owe zna-
miona, ktére kruszg pyche w sercu mojem
i méwig: ,,Proch jestes!..«

. Nagle drgngl. Kto§ mocno do drzwi
zakolatal, i wnet na progn staneta wyniosta
postac¢ brata jego, wojnickiego kasztelana:

Jan z Teczyna nie o wiele byl mlodszy
od Nawoja, ale 2zywot pogodny zachowat
obliczu jego Swiezo§é, a blask oczom, ktére
patrzalty przed siebie $mialo, w tem prze-
$wiadezeniu, iz niema na $wiecie czlowieka,
ktéryby mu cokolwiek zarzucié mégl. Da-
. rzony tez byt zaufaniem powszechnem, a kré-
lowa coraz wigksze okazywala mu wzgledy,
nieraz zasiggajagc jego rady. W sprawach
rycerskich byt tez najezeSciej surowym, ale

sprawiedliwym sedzia, a slowo jego mialo
wage wyroku. W rodzie Toporezykow, jako
jego glowa, stanowil o wszystkiem, a nie by-
o takiego swawolnika, ktéryby przeciw jego
stowu powstawaé $mial.

Ujrzawszy go. Nawdj wlasnym oczom
wierzy¢ nie cheial. Jakim stato si¢ sposo-
bem, Ze ten nieugiety, dumny pan, ktéry
dotychezas byl jego wrogiem najbardziej za-
cietym, ktéry go dotychczas najsurowiej po-
tepial i wszystkich Toporczykéw zdala od
niego trzymat, teraz przychodzi do niego?

Porwal si¢ Nawdj z kleczek i stat z pod-
niesiong glowa, oczekujac stow wzgardy, ale
gotéw  broni¢ godnosci swej kaplanskiej
sukni.

A kasztelan szedl zwolna ku niemu
i, przystangwszy blizko, rzekt glosem sthu-
mionym: :

— Na wezwanie krélowej, odbyla sie
wezora rada Toporczykéw, i orzeczono, Nawo-
Jju, zes ty diugiemi laty pokuty a zboznego
zywota zasluzyt na przebaczenie... Przyszed-
tem ci to zwiastowaé, jako imig twoje po-
nownie wpisane jest w ksiege naszg, i po-
zdrowié cie jak brata...

To méwige, wyciggnal prawice.

Nawdj ujat te reke, ale czul, Ze slowa
brata nie budzag w nim odglosu. Jeszeze
wezora, jeszeze moze przed godzing bylyby
go napehnily radoScia; teraz zdawato mu sie,
ze kasztelan méwi o sprawach zgota mu ob-
cych i obojetnych. Skruszona przed momen-
tem pycha nie miala juz glosu. On, stuga
Bozy, w upokorzeniu zy¢é ma, a im to upo-
korzenie wigksze, tem pewniejsze zbawienie
wieczyste.

Odrzekt tedy spokojnie:

— Oby mi przebaczyt Bég!... Przed mo-
mentem blogostawitem tym, ktérzy mig po-
hanbili i starli w proch. Godnie i stusznie
uczyniliscie, bo godnosci imienia i choragwi
rycerskiej nalezy bacznie strzedz, albowiem
ta jest ochrona wielu enét. Wdzigezen wam
Jjestem, kasztelanie, ZeScie przybyli do mnie
z przebaczenia stowem... albowiem wam byto
ono potrzebne najbardziej ku wzmocnieniu
waszych dusz i jako $wiadectwo, Ze jeno ha-
niebny potepialiscie czyn, a nie grzeszyliscie
nienawiscig wzgledem blizniego i brata. Za
to oby Najwyzszy dal wam dlugie dni
szezesliwego zywotal... ' ‘ x

Pan kasztelan z podziwem stuchal. Jak
to? ten ksigdz, zamiast w uniesieniu radosci
dzigki czynié, on zdawal si¢ nauczaé i blo-
gostawic? A c6z krélowa méwila, ze zgne-
biony jest i przebaczenia ich, Toporczykow,
wyglada?

Odpart tedy dumnie:

— Zimne twoje slowa, Nawoju... Snadz
w sercu chowasz zal... Przeto, Zegnaj...

Ksigdz poruszyl si¢ zywo:

— 0, nie!—zawolal—zalu nie mam... na
ten Swiety przysiegam krzyzl... Ale przed
momentem wyszedl ze mnie cztek dawny ze
wszystkimi zwyczajami swymi i pychg. Nie
zostalo juz we mnie nic... préez woli i checi
stuzenia Bogu i bliznim. Ciebie, bracie, mi-
tuje i was wszystkich Toporezykéw, jako
tych, ktérym sie¢ najpierwej moje stuzby na-
lezg... Alem ja sam proch.. niegodny wa-
SZeg0 spojrzenia...

Méwil to ksigdz z wielky sily, a zara-
zem z tak przenikajgcg pokory, Ze kasztelan

do glebi wzruszony, przystapit jeszcze blizej
i, kladge mu reke na ramieniu, rzekt gtosem

“drzacym:

— USciskaj mnie, bracie!...

Zwarli sie w objeciu nagle, potrzeba
serc wiedzeni. I dlugi moment stali tak,
pod krzyzem, méwigc jeno przyspieszonem
tetnem sercem i gluchem lkaniem, ktére im
piersi rozrywalo...

A teraz Jan, ochlongwszy nieco, spo-
strzegt dopiero porzucone na ziemi godla
hanby. Zachnat sie i rzekt:

— To zniszezy¢ trzeba...

— 0, niel—zawotal Nawéj, wznoszgce ku
krzyzowi wzrok: — to sa godia meki mojej,
ktéra mnie zbawila.. Z niemi pogrzebiony
by¢ chee...

Kasztelan podziwem przejety, nie od-
rzekt nie, ale po chwili ozwat sie:

— Wyscie umarli $wiatu, Nawoju..
A oto krélowa rzekla mi, jako sprzeciwiacie
sie, izby wnuczka wasza Reginka...

— Tak bylo! — przerwal zywo Nawdj:—
ale juz przejrzalem.. Marno$¢ jest.. Jesli
Reginka milowac¢ bedzie owego Siemka, a on
w dobrem wytrwa... niech rozstrzyga krélo-
wa... rozstrzygajeie wy! Statecznej mitoSci
blogostawié¢ nalezy...

Po wyjsciu kasztelana dlugo w noc,

wsréd mrokéw, kleczal Nawdj przed krzyzem,

modlae sie nie usty, lecz mys$la, uniesiong
ponad wszelkie ziemskie nedze, i sercem
kornem a wdziecznem.

VIL

Krél powrécit do stolicy bardzo kontent.
Coraz bardziej przejmowal si¢ on swojg po-
tega. Objawszy bez oporu w posiadanie gro-
dy na Rusi Czerwonej i odebrawszy hold od
multanskiego wojewody, ujrzal przed sobg
dalsza droge, a przedewszystkiem kraj mle-
kiem i miodem ptynacy, ktéry niegdys Ka-
zimierz z ujarzmienia tatarskiego byl wydo-
byl: obszerng i piekng ziemig¢ Podolska.

— (Gdy to wszystko posiede, wéwezas—
myslal — przyjdzie czas na zgniecenie potegi
krzyzackiej.. W proch zetre tych nienawist-
nych wrogéw...

Radosé z dziet dokonanych i $miale plany
na przyszlosé psula mu jeno ta Zaloba,
w ktorej zastat Jadwige, i jej widoczna nie-
moc. Tak sie tem rozezulil, iz przez czas
pewien po powrocie weale nie pytal Gniewo-
sza, w jaki sposéb on spelnit misyg sobie
poruczong; zdawacby si¢ moglo, iz si¢ zbyl
zupelnie podejrzen dawnych.

Korzystajac z takiego usposobienia
malzonka, Jadwiga coraz czeSciej mowié mu .
poczeta o konieczno$ci wznowienia mysli
Kazimierzowej i utworzenia Akademii w Kra-
kowie. A chege pochlebié krélowi, rzekla raz:

— Umyslilam z wlasnyeh funduszéw
utworzy¢ tymeczasem w Pradze osobne kole-
gium dla Litwinéw... Niech si¢ spolem z Po-
lakami ucza, aby réznicy nie bylo... Nawré-
cenie ich nie byloby zupele bez $wiatla
nauki.

JagieHo sluchal, potakiwaé si¢ zdawal,
ale widocznem bylo, Ze myéli te i zamiary
nie przenikaja mu jeszeze do duszy. I caly
zajety swoimi planami, raz odpark:

— Zda mi sig, iz nam przedewszystkiem
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rycerz6w chowaé nalezy, izby, gdy czas
przyjdzie, byli gotowi na wielki bdj...

Widzae wszakze, jako ta odpowiedZ nie
byta mity Jadwidze, pos$piesznie dorzucit:

— Ale ja nie jestem przeciwny... niech
bedzie kolegium dla Litwinéw w Pradze..
niech bedzie Akademia tutaj.. niech sig
uczy.. byle rycerski duch nie ostabt...
Nie jestem przeciwny.. Ty, milo$ciwa pani,
radZz i czyn, co uwazasz.. na Wwszystko
zgoda ..

Tedy Jadwiga codziennie teraz z ksig-
dzem Nawojem, Wyszem, Jaskiem z Teczyna
i innymi radzita, jakby najrychlej to wiel-
Fie dzieto uskutecznié. Wezwany z Pra-
gi Mateusz z Krakowa przybyt i caly plan
przysziej Akademii utozyl, opierajac go nie
na bononskim, jak dawna Kazimierzowa szko-
fa, lecz na paryskim wzorze. DPrzyrzekt tez
zajaé sie gorliwie urzadzeniem kolegium
litewskiego w Pradze.

— Ludzi nam — rzekt — nie zabraknie...
Sa starsi, jako Stanistaw ze Skalmierza...
a1 mtodzi rosna... :

I tu znowu chwalié poczat Siemka
Belze.

— Jeno—dodal—nalezy wczesne poczy-
ni¢ starania u Apostolskiej Stolicy. Trudno-
§ci moga byé zwlaszeza co do nauki Teologii
$wietej, ktora dotychczas w Paryzu skupiona
jest, a bez niej Akademia nasza oby¢ sig nie
moze... Spraw wiee, mitosciwa pani, izby
twoj pan malzonek wezesnie do Ojca Sw. ko-
tatat o wydanie bulli...

Nie byta to wszakze rzecz latwa. Ja-
giello nie przeciwit sie, ale z dnia na dzien
stanoweze postanowienie odwlekal, czgsto tez
znikal ze stolicy, albowiem pan Gniewosz
urzadzal mu wspaniale fowy w lasach Niepo-
tomickich.

Pan z Dalewic byt teraz w okrutnych
opalach. Towarzysz jego, a raczej ten, kto-
ry go jakby w uwiezieniu trzymal, éw Nie-
miec wesoly, Henniger, nie dawal mu od
pewnego czasu spokoju.

— Po co zwlekacie?—pytal codziennie.—
Wszakze dowody sa?...

— Jakie? — opryskliwie rzekl
wosz.—Twoje glupie przywidzenie...

— Moje?...—zasmial sig Niemiec —Nasze,
powiedz lepiej. Wszak ty pierwszy dojrzates
owej nocy dwie niewiasty, §pieszace z zamku
do gospody... Wszak ty pierwszy, wskazujac
jedna, rzekles: ,To chyba krélowal..“

— Teraz wiem, ze to nie byla ona...

— Wiedz sobie co ci sig¢ podoba, a sko-
rzystaj z tego, co§ widzial... Zali nie widzia-
tes niewiasty, podobnej do krélowej, idacej
nocy z zamku do gospody?

— Widziatem...

— Zali nie widziales rycerza, ktéry po
dlugiej w gospodzie rozmowie, wyszedl za
ong niewiastq i towarzyszyt jei az do férty
zamkowej... Nie bylze ten rycerz do Wilhel-
ma podobny?

— Widzialem... ale to nie Wilhelm byt...

— Cha! cha! cha! — zasmial si¢ Henni-
ger:—powiedz jeno krélowi to wszystko, co$
widzial, a nie méw, co wiesz.. I to rychio
spraw, bo ja tu dluZej czasu marnowaé nie
bede... A patrzy mi si¢ piekna teraz nagro-
da i od Wilhelma i od waszego kréla i... od
ciebie. Spieszno mi do niej...

Gniewosz spojrzal na niego zdumiony.

Gnie-

— Nagroda?—powtérzyt—a za co?

Niemiec $miat si¢ w glos.

— Od Wilhelma za to, Zem mu pomste
wyjednal, albowiem bheze mnie tybys w gnus-
noSci na skarbach jego spal; od waszego
kréla za to, Zem razem z tobg czesci jego
strzegl, a od ciebie najwieksza za to, Ze ci
skarby rakuskie zostang i jeszcze w za-
szezyty uroéniesz.

Pan z Dalewic to pienit sie¢ z gniewu,
to sie wypraszal, ale juz nawet cdwloki Zad-
nej uzyskaé nie maogt.

Henniger, ktéry przewrotnos¢ swag fia-
godno$cig pokrywatl i nigdy nawet nie pod-
nosit gtosu, chyba w $miechu, raz gwaltow-
nie uniést sie i krzyknat:

— Stuchaj ty! ty sobie nie drwij ze
mnie i patrz granicy cierpliwosci mej... Gdybys
byt od razu powiedziat: .Nie chee! ‘—i oddat
powierzone ci skarby, rzekibym sobie: Zgtu-
piat z bezpozytecznej cnoty. Ale bylbym
odszedt spokojnie. Ale$ ty, mily bracie, obie-
cywat, tudzil, a tem narazile§ mnie na to, ze
ja po tak diugiej zwloce Wilhelmowi na oczy
pokazaé sie nie $miem... Innej sluzby szu-
kaé musze... A jakiej? U waszego kréla. Ja-
kim zas sposobem?—pytasz. Oto sam to spra-
wig, co§ ty uczyni¢ miat... i Gryfitg do pomo-
cy, a ciebie na $wiadka wezwe.. Gryfita
i-tak juz co§ weszy... Wiee rozwaz... stanow-
czy czas!

Rzeczywiscie, Szczukowski trafit na ja-
ki$ $lad... Zapewne sam Henniger po pija-
nu baknaé mu to i owo musiaf, albowiem
Gryfita juz kilkakrotnie chciat wybada¢ Gnie-
wosza, co zacz byli jacy$ obey, ktérzy sie
skrywali w Krakowie, a lgczac to z jawnym
pobytem zambickiego ksiazecia, podejrzewat
nie krélowe, lecz Elzbietke.

— 0, gdyby to wiedzie¢! — myslat .za-
wistny Gryfita—wdéwezas nie pomoglaby Spyt-
kowi zadna Samborska ziemia...

W czasie pobytu we Lwowie rozpalil
sig on jeszcze tem wieksza ku“wojewodzie
krakowskiemu zlo$cig, Ze na wlasne oczy
ciggle patrze¢ musial, jako on rést w dosta-
tek i taski krélewskie, a doniesiono mu, Zze
gdy on, Gryfita, skromne wéjtostwo posigsé
cheial i kréla o to prosil, pan z Melsztyna
jednem slowem temu przeszkodzil, méwigc:

— Niepewny jest!

Whpadiszy tedy na $lad jakowychs scha-
dzek niewiast zamkowych z obcymi rycerza-
mi, od razu przyszta mu na mysl Elzbietka,
i wzmogla sie jeszcze cheé¢ wywarcia pomsty
na Spytku.

— Toby go zgniotto!—mruczat—i prze-
statby moze kréla zastaniaé.

Ale pomimo §ledzenia mnic pewnego
doj$é nie mogt, i domyst domyslem pozostat.
Niepokdj jego wszakze nie uszedl bacznej
uwagi Gniewosza, ktéry tak rozwazal: albo
on wie, kto byli obey i z ki schodzili sie,
a wtedy spiknie si¢ z Hennigerem, izby z mej
mysli skorzystaé, albo dowie sig¢ o zambickim
ksigeiu i swojg glupig nienawiscig do Spytka
wszystko popsowa...

Tedy na grozby Niemeca, chociaz truch-
lalo w nim serce, odpowiedzial stanowezo:

— Dzi$ zaczne, jutro skoneze...

— Nawet dam ci dni trzy!—zas$miat sig
Niemiec: — byles raz skonezyl.. A ja tak
mniemam, ze jak zaczniesz, to sig rozmachasz
i palniesz odrazu...

Zblizywszy sie do Gniewosza, patrzat na
niego szyderczym wzrokiem.

— Takis$ blady,—rzekl—jak ge$na wios-
ne.. A zobaczysz, ze ci bedzie lzej, gdy po-
rzadnie zelzesz... Ja wiem, Ze pierwszy raz
to niemita rzecz, ale potem, to Zadna bestya
tak gtadko nie Jze, jak czlowiek...

Tegoz dnia nad wieczorem sam krol
wezwal Gniewosza. Byt widocznie zly, za
wlosy sie targat i po komnacie chodzit
szybko.

Gdy pan z Dalewic wszedl, rzekt mu:

— Mity méj, na towy chciatbym. Urzadz
to.. Duszno mi tu jest.. ciezko... rozerwaé
si¢ pragne... dokuczajg mi...

— Ktézby $mial? — wtracit pan z Dale-
wic z oburzeniem.

— Kto? kto? —zzymal sig Jagietto—
wszyscy! 1 Nawdj, i pan z Teczyna, nawet
Spytko, i ksigdz Wysz... a najbardziej krélo-
wal  Wszystkim w glowie $wita jakas nau-
ka.. Akademia! A u nas na Litwie méwia;:
Z nauki i tapciow nie uplecie... Krélowa zas
do Pragi miédZ wysyla, tu mistrzéw réznych
sprowadza, kolegium w Pradze fundowaé za-
mierza... A na to potrzeba grosza huk...

Zamilkt i chodzil teraz zwolna po kom-
nacie, gltadzac diugie wlosy. :

Zatrzymat si¢ przed Gniewoszem i, pa-
trzac bystro na niego, dorzucik:

— Co_tu pomoze nauka? nam rycerzy
potrzeba. Wielkie teraz jest panstwo, tem
wiekszej wymaga obrony, a Krzyzacy czy-
hajg...

Pan z Dalewic milczal. Do Hennigera
wréci¢ z niczem nie mégl, anie wiedziat jak
zaczgl, 1 ogarniat go coraz wiekszy strach.
Czul, Ze mu serce bije w piersiach jak mto-
tem, chwilami ¢milo mu si¢ w oczach i ogar-
niat taki zamet, Ze stéw krélewskich nie sty-
szal i nie rozumial. Zdawalo mu sie, Ze jest
ogromnie cigzki i Ze zwolna zapada sie
W ziemie... -

A Jagielto méwil ciagle, Zalac sie, Ze
krélowa pojaé tego nie chce, jako teraz skar-
bu na nauke wyprézniaé nie nalezalo, lecz
przygotowywac obroneg, lub nawet zaczepng
z Krzyzakami walke.. I pytat ciggle:

— Prawda? Gniewoszu, méw, mity méj,
prawda?

Nagle pan z Dalewic dzwignat sig, wy-
prostowal i rzekt niespodziewanie glosno, Ze
si¢ sam tego glosu, przemocyg wydzierajace-
go si¢ mu z piersi, przerazit:

— Prawda, miloSciwy paniel... krélowa
zanadto wymaga... Ona oszolomié sig prag-
nie, rozrywki szuka...

— Gdzie za$! —- przerwal Jagietlo. —
W smutku a zalobie pograzona, a co mnie
takze gryzie, ciggle niemocna.. Wzywalem
doktoréw... a oni méwig: ,,Spokoju potrzebu-
je... szanowac jg trzeba..“ Jatez szanuje¢ jg.
nie przeciwie sig... zwlekam. Ale tego co 23-
da uczyni¢ nie mogel...

Méwit to ze szczerym = Zalem, mocno
strapiony.

A w gardle Gniewosza uwiazl teraz glos;
wydoby¢ go nie mégt i zaledwie belkotal:

— Co doktorowie wiedza?...' Na cialo pa-
trza, nie w duszg.. ktora gorzej chora... za-
pomnienia szuka...

DCN
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WROZBIARSTWO W EGIPCIE.

@la Araba, caly {;-T,m,w,
$wiat widomy do. R

kola, tak przestrzen
przejrzysta blekitu, jak
i grozne skaly pustyni,
fale Nilu, starozytne gru-
zy inawet zakatki wla-
snego domostwa, zalud-
nione sg zlymi i dobry-
mi duchami: ,Dzinnami.“
,Dzinny“ sg to istoty po-
$rednie miedzy aniolami
a ludzmi. Nie maja one
krwi i ciala, sg wiecdla
nas niewidzialne, dzielg
jednak nasze mieszkania
i zajecia, maja swych
wladcow, swe krolestwo
napowietrzne i moga
wplywaé zle lub dobrze
na losy nasze. Dlatego
tez i Arabowie obawiaja
sie obrazié czemkolwiek
,Dzinnow“ lub wzbudzié
ich niecheé. Zemsta ich
moze byé straszna. To
tez czesto slyszeé moz-
na, jak Arabowie przy
pracy jakiej, lub zajeciu
recznem, -powtarzaja 2

] paciorki ze¢by dzjkich
' zwierzat, statuetki egip-
skie i rozmaite skamie-
niate przedmioty, ktore
w pustyni latwo zna-
lez¢ mozna. Na ramio-
nach i na nogach wro-
zek blyszczaly zlote i
srebrne bransolety, a
we wlosach rozmaite
Swiecidetka. Jedna z
wrozek wrézyla z mu-
szelek, ktére nam mie-
szaé i rozrzuca¢ kazala
na posadzce; druga roz-
palita kadzidlo i w dzi-
wacznych kiebach dy-
mu widziala nasze przy-
szte losy; trzecia wresz-
cio zapalila ogien z drza-
zeg zywica przesiaklych
i kazala nam kolejno
przeskakiwaé przez ten
ogien lub dmuchaé na
plomienie. Wrézby sto-
sowaly sie zawsze do
stalo$ei meza, miltosci
kochanka, lub narzeczo-
nego, liczby potomstwa
JAutlp.

cicha: .,Destur ya muba-

rakin!“ (Ustapcie, o bto-

gostawieni!). Sluzacy

nasz, Arab, powtarzal codziennie te slowa, zmia-
tajac kurz, lub ezyszezac suknie.

Za zadng cene nie bylby on chwyecil za
szezotke wieczorem, po zachodzie stonca, gdyz,
jak twierdzil, najlatwiej w takiej porze potiacié
Dzinna. Gdy mu sie zdarzylo stluc lub zniszezyé
jaki przedmiot, sktadat te wine na Dzinny i ich
ztosliwosé, zamykal sie¢ w swym pokoju 1 poscit
przez dni kilka, aby przeblaga¢ nieprzychylne
duchy.

Arabowie sa przekonani, ze istnieja ludzie,
ktorzy przez dlugie posty, modlitwy, przez powta-
rzanie niektérych ustepéw Koranu, a szczegélnie
przez znajomos$¢ pewnych wyrazéw kabalistyez-
nych, uzyskuja wiadze nad Dzinnami. Wtedy du-
chy te, postuszne, wyjawiaja im przyszlos¢, uczg
r6znych czaréw, dopomagaja w znajdowaniu skar-
b6w, wykryeiu ztodziejow it. p. Setki ksiazek daw-
nych znajdujemy w Egipcie, podajaecych przepisy
co do czaréw i wladzy nad Dzinnami. Oproécz
modlitw, postéw i wyrazow kabalistycznych, poda-
ja te ksigzki recepty na silne aromatyczne kadzi-
dfo, kiére przy kazdem wywolywaniu duchéw
i przy innych czarach lub wrézbach uzyte byé
musi. Kadzidlo to, w ktérego sklad wchodza:
aloes, benzoina, Zzywica i rozmaite aromatyczne
ziola, dziala odurzajaco na nerwy; nie dziw wice,
7e oslabieni postami i bezsenno$ciag wrozbiarze,
albo tez osoby drazliwych nerwoéw, widzg istotnie
widma i zaczynajg fantazyowaé, pod wplywem
ostrego narkotyeznego dymu.

Jednakze nie musi to byé trudnem osiagnaé
zwigzek z Dzinnami, gdyz widzimy w Egipcie nie-
zliczong liczbe wroézbiarzy. Dniem i nocg spoty-
kaé ich mozna na ulicach Kairu. Szepczac swe
formulki i zaklecia, w niezrozumialym dla nas,
dzi$ nieuzywanym jezyku, ofiarowuja oni prze-
chodniom swe ustugi. Jedni czytaja z gwiazd
przyszie losy i zdarzenia; drudzy, szczegdlnie ko-
biety, wroza z reki i z pomoca drobnych musze-
lek; inni jeszcze ofiarowujg - czarodziejskie leki
przeciw urokom, srodki niezawodne, budzace mi-
losé, lub tez idg o zaklad, iz odgadna nasze my-
§li i w czarodziejskiem zwierciadle ukaZza nam

Wielki sfinks w Gizeh (w Egipcie).

ukochana lub oddalong osobe¢. Zwierciadto takie
jest istotnie najbardziej zajmujacem ze wszystkich
czarodziejskich sztuczek. Kuglarz, czyli wrozbi-
ta zakresla najpierw swag palteczkg czworobok lub
kolo i w posrodku tego stawia malego chlopea,
dzieci¢ niewinne, lat najwyzej dwunastu, dajac mu
w reke kubek napelniony kawg lub woda, w ktora
kaze mu nieustannie patrzec¢. *¥) Po tych pierwszych
przygotowaniach rozpala kadzidto w ten sposéb,
iz dym caly owiewa chlopca, ktérego oczy wkrotce
goraczkowego nabieraja blasku, a reka drzeé¢ za-
czyna pod wplywem narkotyku. Wtedy kuglarz
chwyta chlopca za re¢ke i, nie spuszezajac go na
chwile z oczu, kaze mu opowiadaé, co widzi w wo-
dzie, lub na dnie kubka, jaka postaé mu si¢ uka-
zuje etec. Odpowiedzi dziecka sa zazwyczaj nie-
jasne i jakby w goraczce powtarzane, ale wrozbi-
ta ttomaczy je i wyklada w swoj sposob.

Miatem sposobno$é przypatrzy¢ si¢ doklad-
nie gustom i czarom wroézbitek arabskich, gdyz
cheac zadowolié ciekawosé kilku pan turystek,
spedzajacych zime w Kairze *#), zaprositam do sie-
bie trzy najstynniejsze wroézki i ¢ emnego wroézbi-
te, o ktorym mi mowiono, Ze najskrytsze mysli
odgadywaé¢ umie.

Wrézki nie wygladaly weale czarujgco: byly
stare i brzydkie, jak wiedZmy Makbeta. Zasiadly
one bez ceremonii u stop naszych, na marmuro-
wej posadzce, a czarne jedwabne zaslony, naszy-
wane zlotymi haftami i monetami, okrywaly ich
ramiona i wpo6l nagie piersi, na ktérych widaé
bylo tatuowane dziwaczne znaki i figury. Na szy-
jach zawieszone mialy amulety i nawleczone jak

*) Opis podobnego do$wiadezenia, ktére dalo
zdumiewajgce rezultaty z dziedziny odgadywania my-
§li i jasnowidzenia, dali Wiliam Lane (Quaterly Re-
view, 1837) i Delaborde (Revue de deux Mondes,
1832). Por. Ign. Matuszewski ,,Czarnoksigstwo i me-
dyumizm,” oraz Julian Ochorowicz ,Wiedza tajemna
w Egipeie.* (P. R3).

**) Miedzy turystkami temi znajdowala sig
wtedy mloda ksigzna Radziwillowa (z domu Rzewu-
ska), oraz znana w literaturze naszej ,lsteja."

0 wiele wigcej
zajmujacym okazal sig
wrozbita ciemny, my-
$li zgadujacy; wysypat on przed nami kilka
garsci piasku, poczem unjawszy za reke odpo-
wiednig osobe, pytal jej najpierw, jaka barwg
i jakie zwierze najbardziej lubi, z jakiego kraju
jest rodem i 1le ma lat. Przy tych pytaniach
przesuwal z lekka palcami po twarzy i reku mo-
wigcej, jak gdyby magnetyczne kreslae znaki.
Wreszcie kazal kazdej z nas na wysypanym pia-
sku nakreslié¢ znak jakis lub wyraz, po ktérym
dlugo wodzit palcem, mruczac modlitwy i zaklgcia.
Wreszcie podnidést glowe radosnie i powoli, jak
gdyby istotnie czytajac w myslach naszych, wy-
glaszal swa wyrocznie. Zdania jego, jakkolwiek
zawsze nieco dwuznaczne i alegoryczne, byly cza-
sem dosé¢ trafne. Jednej z nas powiedzial on, Ze
mysli o tem, co jest poczatkiem i koncem wszyst-
kiego na $wiecie, ale Ze ta rzecz oddalona od niej
jeszcze i ze mysleé o tem nie powinna. Poniewaz
dana osoba myslala o $mierci, wige to po-
wiedzenie okazalo sig¢ do$é trafnem, Pytalam cie-
kawie naszego wrdézbity, kto go nauczyl tej cza-
rodziejskiej sztuki, a szczegilnie owyeh wyrazow
kabalistyeznych; powiedziat mi, ze juz dziad jego
byl wroztita, i ze przed wiekami niektorzy ucze-
ni przez swigtobliwe zycie i dlugie posty doszli
do tej wiedzy.

Byloby istotnie cickawem zbadaé, jakich stu-
leci zabytkiem jest owa czarnoksigska wiedza
i literatura, i czy Arabowie przeniesli ja z Aazyi
nad brzegi Nilu, czy tez odziedziczyli po starozyt-
nych mieszkancach Egiptu?

Jednakze, jak trudno zbadaé, jakiego morza
ziarnem jest perla, ktéora z rak do rak w pusciZznie
przechodzi, tak tez trudno dociec poczatku owych
tradycyi i basni ludowych, ktore przekazywane z po-
kolenia na pokolenie, oca'aly z powodzi wiekow lub
przeniesione byly z dalekich brzegdw.

Dusza ludu przechowuje te wspomnienia u-
bieglych wiekéw, pomimo walk i przej$é rozmai-
tych, tak, jak lono ziemi, pomimo burz iprzewro-
tow, ktére jego powierzchnig przeksztalea, zacho-
wuje w glebi slady dawnej wegetacyi i zgaslego
przed wiekami 2ycia. v



911

Benvenuto Cellini (1500—1571).

@ drugiej potowie XV stulecia zyl we Flo-
rencyi budowniczy, nazwiskiem Giovanni
di Andrea di Christoforo Cellini. Przez dlugie la-
ta'pozycia malzenskiego Cellini nie mial dazieci,

Benvenuto Cellini.

dopiero w roku 1500 do domu jego zawitala na-
dzieja potomstwa. Oczekiwano corki, urodzit sig
syn. Kiedy w dniu 3 listopada przyniesiono Cel-
liniemu nowonarodzonego, uszczesliwiony ojciec
wznidst oczy ku niebu i rzekl: ,Panie, z calego
serca dzieki Ci skltadam. Dzieci¢ to jest mi bar-
dzo drogie.“ Chcac za$ zaznaczy¢, jak bardzo po-
zadal syna, postanowil, aby chlopca zwano ,ben
venuto.“

Chtopiec roésl zdrowo i wyrost na wielkiego
artyste, otalencie poteznym i temperamencie nie-
okielznanym, ktory streszcza ‘'w sobie niemal
wszystkie, dodatnie i ujemne cechy znamienne
Odrodzenia, zajmujac w historyi kultury owej
epoki stanowisko pierwszorzedne.

Obecnie minely cztery wieki od daty urodzenia
Celliniego, nic wige dziwnego, Ze z powodu 400-
setnej rocznicy rodzima jego Florencya i z nig caly
$wiat cywilizowany pragnie uprzytomni¢ sobie
dziulalnosé tego artysty. Ale krytyka fachowa
natrafia tu odrazu na przeszkode nieprzezwycic-
- zona: nieszezesliwym zbiegiem okolieznosei z prac
Benvenuta doszto do naszych czaséw tak niewic-
le, ze z nich niepodobna utworzyé pojecia doklad-
nego o sile talentu tego artysty. Zmuszeni wige
jestesmy w znacznej mierze odwolywaé sie do sa-
du wspotezesnych Celliniemu, ktérzy uwazali go
za genialnego zlotnika i rzezbiarza.

Pod tym wzgledem zgodnie S$wiadeza sto-
sunki artysty z kardynalem Hipolitem d'Este, pa-
piezami: Klemensem VII i Pawltem 1V, z KcZzma
Medyceuszem, Franciszkiem I-ym i z wielu in-
nymi.

Cellini cieszyl si¢ wige uznaniem powszech-
nem, izdaje si¢ nie ulegaé kwestyi, ze jako zlot-
nik nie mial on réwnego sobie. Najwybitniejszym
dowodem tej slawy zlotnika genialnego jest dzis
solniczka, wykonana dla kréla Franciszka I-go
(ob. rysunek). * Cellini okazuje sig nam tutaj,
jako technik znakomity, ale jako kompozytor za-
rywa juz silnie barokiem. Na podstawie owalnej
widzimy z prawej strony boga morza z trojze-
bem w reku. Naprzeciw niego jest umieszezona
wspaniata postaé kobieca, symbolizujaca ziemie.

U stop bozka miesci si¢ solniczka; u boku postaci
kobiecej—s$wiatynia, przeznaczona na... przyprawy
korzenne.

Obecnie we Wiloszech trudno jest odnalezé
choéby jedna autentyczng prace zlotnicza Cel-
liniego, istnieja wszakze setki nasladownictw,
podszywajacych sie pod imie mistrza. Jest to
dowodem znamiennym, jak wielki wplyw wy-
wart Cellini na sztuke zlotnicza swojego cza-
su. Istotnie wytworzyl on styl odrebny, no-
szacy dzi$ nazwe ,stylu Celliniego.“

Wiadomo nam jest, ze Benvenuto praco-
wal w tym zakresie wiele i wiele zrobil.
W swoim czasie slynely szeroko po Swiecie
jego wyroby zlotnicze, medale, zbroje i tarcze
odrebne, roboty ze stali, wyroby emaliowane.
Drobna ilo$é sladéw tych prac objasnia sie —
cennoscia materyaldw.

Jak wspominaliSmy powyzej, Cellini sly-
nal rowniez jako rzezbiarz 1 w tej dziedzinie
pozostawil rzecz ze wszechmiar godna uwagi,
mianowicie posag Perseusza, mieszczacy sie
w Loggia dei Lan-
zi we Florencyi.

Dzieto to, nad kto-

wstania posagu opisat w swych ,Pamietni-
kach“ nieslychanie Zywo i barwnie: Ustepy, do--
tyczace tej historyi, sg nader ciekawe, jak zresz-
tag caly Pamietnik, ktéoremu Cellini zawdziecza
znaczng czesé swojej popularnosci i slawy.

Précz Pamigtnika, Cellini napisal rozprawe
o sztuce zlotniczej w 36 rozdzialach, oraz traktat
o rzezbie. Nadto istniejg niewielkie rozprawy
o sztuce rysowniczej, o réznicy pomiedzy rzezba
a malarstwem i t. d. Mamy przeto do czynienia
nietylko z artysta-plastykiem, lecz i z pisarzem.

Z pism tych oczywiseie na plan pierwszy
wystepuje Pamietnik, rzecz nader ciekawa i w wy-
sokim stopniu charakterystyczna. Daje on moz-
nos¢ odtworzenia sylwety Celliniego, jako czlo-
wieka, 1 rzuca $wiatlo na jego dzialalnogé arty-
styczng. Nic dziwnego zatem, ze krytyka dzisiej-
sza, posiadajac drobng czastke puscizny po Celli-
nim, zwraca uwage gléwna na Pamietnik, jako na
zrodlo, na ktérem, naturalnie z pewnemi zastrze-
zeniami, oprze¢ si¢ mozna przy ocenie tego ta-

rem artysta pra- Nereer

cowal w Jatach s

1545 — 1554, sam

on ceni niezmier-

nie i szeroko sie
o niem w swoich slyn-
nych  pamietnikach
rozpisuje.

Rzeczywis cie,
posta¢ Perseusza,
trzymajaca w lewej
rece odcieta glowe
Meduzy, w prawej—
miecz, postaé ta jest
stanowezo bardzo u-
datnie skomponowa-
na, zaréowno w ksztal-
cie, jak w ruchu. Sta-
biej w pomysle przed-
stawia sie Meduza,
lezaca u stop bohate-
ra: z odcietej szyi
tryska strumien krwi.
Podstawa posagu jest
traktowana ze stano-
wiska zlotniczego i
wykazuje w wykona-
niu nieco maniery,
panoszacej sie pod-
owczas coraz bar-
dziej.

Oprécz Perseu-
sza istnieja jeszcze
dwa dziela rzezbiar-
skie Celliniego: ol-
brzymi biust bronzo-
wy ksiecia Kozmy 1
w Muzeum Narodo-
wem we Florencyi
i biust w palacu Al-
toviti w Rzymie. Za-
zwyczaj jednak uwa-
ga powszechna sku-
pia si¢ na ,Perseu-
szu,“ zaré6wno Zze
wzgledu ‘na wartosé
artystyczna  dziela,

jak tez i na to, Ze

Cellini historye po- Posag Perseusza

Rzezba Benvenuta Celliniego
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lentu oryginalnego. Sadze przeto, Ze najwlasci-
wiej bedzie da¢ glos samemu artyscie:

,Sam sobie dodawalem hartu i ducha, — méwi
Cellini—odpedzajgc wszystkie owe wspomnienia, kto-
re, raz po raz na oczach mi stajac, gorzkie lzy wycis-
katy i zal budzily, zem opuécit Francye, a powrdcit
do Florencyi, mojej slodkiej ojczyzny, aby rozdaé
jalmuzne pomiedzy sze$¢ moich siostrzeniczek, a za
ten dobry uczynek ujrzalem si¢ w tak niegodziwem
polozeniu; mimo to, obiecywalem sobie, ze gdy skon-
cze¢ rozpoczety posag Perseusza, przemienig sig
wszystkie moje troski w najwyzsza radoS¢ i stan
$wietny, Tym sposobem sie pokrzepiwszy. ze wszyst-
kich sil ciala i mieszka, chociaz tylko troche mi po-
zostalo pieniedzy, wziglem sie do dziela, kupitem kil-
ka sgzni piniowego drzewa, ktérego dostalem w lesie
Seristorich, niedaleko od Monte Lupo, a tymczasem,
oczekujac na nie, ubieralem mego Perseusza w owg
glinke, ktorg przed kilku miesigcami przygotowalem,
aby miala nalezytqg migzszo$é. Skoro za$§ zrobilem
mu gliniang powloke. tak bowiem nazywa si¢ w sztu-
ce, i jak najlepiej umocowalem, bardzo starannie Ze-
lazami poopasywawszy, zaczglem na wolnym ogniu
wypuszezaé wosk, ktory wyciekal licznymi otworami,
jakie porobilem, bo im wigcej ich jest, tem lepiej sig
napelnia forma. WypuSciwszy wosk, wystawilem na-
okolp mego Perseusza,t j. dokola formy, piec z cegiel,
kladgc jedng na drugsg, a zastawiajac liczne szpary,
zeby ogien mial wigcej oddechu. Potem podkladatem
zwolna drewka i utrzymywalem lekki ogien przez
2 dni i 2 noce bez przerwy. Tym sposobem wosk
wyciekt co do kropli, i forma doskonale sig wypa-
lita.*

.Dotychezas, jak widzimy, Celliniemu  idzie
wszystko dobrze: forma gotowa. Najwaznicjsza
czes$é dziela pozostaje jednak do zrobicnia: nace-
2y forme wypelni¢. Tu Benvenuto musi walezyé
z przeszkodami.

,,Gdy widzialem,— méwi dalej Cellini—ze forma
dobrze obwarowana i ze mdj sposéb odkopywania
i zaprowadzania we wlasciwych miejscach rur odde-
chowych robotnicy moi dobrze pojeli, bo byt od uzy-

poniewaz to bylo bardzo smol-
ne, i piec doskonale zbudowa-
ny pracowal tak dzielnie, ze
zmuszony bylem biegaé z po-
mocg to tu, to owdzie ztakiem
utrudzeniem, iz mi si¢ stalo nie-
zno$nem, lecz jednak sig wysi-
lalem. Jeszcze nadto wszezgh
si¢ ogien w pracowni, i byliSmy
w obawie, zeby dach na nas sie
nie zwalil, z drugiej strony za$,
od ogrodu, zestalo mi mniebo
taki deszcz 1 wiatr, ze piec
ostygal. Walka z temi przeciw-
no$ciami przez kilka godzin tak
mnie zmeezyla, ze moje silne
z natury zdrowie nie moglo te-
go zniesé, 1 dostalem najgwal-
towniejszej, jaka na $wiecie byé
moze, febry,*

Mistrz tedy, nie mogac
sie dluzej na nogach utrzy-
maé, kladzie sie do 10zka,
rozwsecieczony na zbieg oko-
licznos$ei, ktory mu szyki po-
platal. Przedtem poleca swe-
mu wychowancowi, > Manneli-
niemu z Mugello, aby dopil-
nowal pomoenikow, gdyz for-
ma niezawodnie sie wypelni. Febra trzesta nie-
szezesnego rzezbiarza tak silnie iniezmordowanie,
ze oczekiwal ostatniej swej godziny. Upadl tedy
na dochu i trwal w smutku wielkim, Ze umrze,
dziela nie dokonawszy. Najniespodziewaniej mia-
1o si¢ staé inaczej.

Solniczka

Kiedy w takim smutku zostawalem pogrgzo-
ny, spostrzeglem wchodzacego do mej izby czlowie-
ka tak pokrzywionej postaci, jak wielkie S, ktéry
glosem tak stlumionym i zalobnym, jak ci co pocie-
szajg dusze skazanego na $Smieré grzesznika, prze-
mowil w te stowa: ,,0 Benvenuto, twoje dzielo zniwe-
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Loggia dei Lanzi we Florencyi z posagiem Perseusza.

wanego przes wszystkich innych mistrzéow w tej sztu-
ce calkiem rézny, i ze na nich spusci¢ sig moge, za-
jalem sig moim piecem, ktéry napelnilem mnéstwem
brylek czystej miedzi i kawalkami bronzu, poukla-
dawszy jedne na drugich w sposéb, jak sztuka prze-
pisuje, t. j. luZno, aby ogiefi mial przeciggi, przez co
predzej sig rozpala kruszec, topnieje i w plyn sig za-
mienia. Tak przygotowany, kazalem $miato daé pie-
cowi ognia, a gdy zaczgli dorzucaé piniowego drzewa,

czone, niema juz przeciw temu na Swiecie sposobu!*
Skoro poslyszalem slowa tego nieszeze$nika, wydalem
krzyk tak donoSny, iz go w ognistem niebie mozna
bylo uslyszeé, i zerwawszy si¢ z lozka, pochwycilem
suknie 1 zaczglem sig ubieraé, a sluzgee, mego ucznia
i kazdego, kto sig zblizyl, aby mi dopomddz, kopatem
i bilem, wyrzekajac w te stowa: ,,0 wy zdrajcy niena-
wistni! jest to sztucznie uknowana zdrada, lecz przy-
siggam na Boga, ze jg odkryjg, i nim umre, zostawiq

Rzezba Benvenuta Celliniego

&
po sobie na $wiecie taka pamiatke, ze sig niejeden
nad nig zadziwi!*

Benvenuto idzie do pracowniizastaje wszyst-
kich pomocnikow swoich w zwatpieniu, a jeden
z nich odezwal sie: ,Widzicie, Benvenuto, wzieli-
$cie sig do wykonania dziela w sposob, jakiego
sztuka nie dopuszcza, w jaki 2zadna miara wyko-
na¢ sie nie da.“

.Na te slowa—pisze Cellini—zwrécilem sig ku
niemu z taksg wsciekloScig., gotédw na wszystiko zle,
ze 1 on, i wszyscy przytomni zawolali jednoglosnie:
»Dalej wiee, rozkazujeie; wszyscy pelnié¢ bedziemy, co
zechcecie, poki zycia starczy!* Te uprzejme slowa
wyrzekli, jak mysle. jedynie dlatego, iz sadzili, Ze
za chwilg trupem padne.*

Benvenuto zabrat si¢ z energia do pracy.
Kazal przyniesé stos drzewa i podsycit ogien, po-
lecit stlumié pozar, co sie wszcezal na dachu z po-
wodu silniejszego ognia, od strony za$ ogrodu za-
bezpieczy! pracownie od deszezu. Wreszcie wrzu-
cit do pieca olbrzymi kawal otowiu, ktory wkrot-
ce w plyn si¢ zamienil.

L Widzac wtenczas, zem go (posag) z martwych
wskrzesil whrew niedowiarstwu tych wszystkich igno-
rantdw, uczynilem si¢ tak rzezwym, ze zapomauniatem
i o febrze, i o trwodze $mierci. Naraz uslyszalem
huk i ujrzalem blask ognisty, jakby wéréd nas po-
wstala blyskawica. Tem niezwyklem, przerazajgcem
zjawiskiem wszyscy$Smy sie przestraszyli, a najbar-
dziej ja. Gdy ten huk i blysk przemingl, spogladali-
$my jedni na dragich. a spostrzeglszy, ze to wierzch
pieca opekl i w gore sig podnidst tak, iz bronz kipial,
kazalem natychmiast otwory w mej formie poodty-
kaé i réwnoczeSnie przebi¢ kanaly; lecz widzge, ze
kruszec nie plynie z takg szybkoscig, jak powinien,
pomyslalem, ze zapewne ,spéjny kruszee,” pochlonig-
ty zostal przez 6w gwaltowny ogied, kazalem wige
poznosié wszystkie pohmiski, misy i talerze moje cy-
nowe, ktérych bylo okolo dwustu, i wrzucatem po
jednemu w kanaly, a cze$¢é pewny kazalem wrzucié
w piee, Gdy kazdy widzial, ze méj bronz doskonale
sig stopil i ze sig forma napelnia, wszyscy mi z ocho-
tg i radoscig pomagali i byli postuszni; ja za$ wyda-
walem rozkazy, pomagatem to tu, to owdzie i mo-
witem:,,0 Boze, ktéry$ swoja potezng sily zmartwych-
stal i z chwalg do niebios wstapil, spraw, zeby moja
forma odrazu sig¢ napelnila!® Padlem dlatego na ko-
lana i z calego serca dzigkezynilem Bogu. Potem
zabralem sie do péhmiska, stojgcego w poblizu na
lawie, i z wielkim apetytem zajadalem i zapijalem
pospolu z calem towarzystwem; nastgpnie udalem sig
na spoczynek zdréow i wesél, bo juz bylo dwie go-
dzin przede dniem, i zasypialem tak stodko, jakbym
nigdy w &wiecie nie byl chory...
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Dawszy mojemu odlewowi przez 2 dni wystyg-
nyé, zaczglem go powoli odslania¢ i wujrzalem na-
przéd glowe Meduzy, ze wyszla jak najlepiej, dzieki
otworom oddechowym, jak to powiedzialem ksieciu,
ze przyrodzeniem ognia jest wzbijaé sie w gére: po-
tem zaczglem odstaniaé reszte i znalazlem, ze druga
glowa, t. j. Perseusza, wyszla réwniez jak najlepiej.
To mnie samego wprawilo w podziwienie, poniewaz,
Jjak kazdy widzi, daleko nizej jest od glowy Meduzy.
A poniewaz otwory w formie porobione byly nad
glowg Perseusza i na jego ramionach, znalazlem, ze
na wierzcholku tej glowy skoniezyl sie wlasnie wszy-
stek bronz, jaki byt w piecu i, co dziwna, ze nie
sterczal ani kawaleczek w otworze, przez ktory sig la-
lo. ani tez odrobiny nie bylo za malo; to mnie w tak
wielkie wprawilo zadziwienie, iz mi sie cudem hyé
zdawalo zaprawde, przez Boga zrzadzonym i dokona-
nym. Tak postepowalem dalej szczesliwie z odstania-
niem i znajdowalem wszystko jak najlepiej az do
stopy prawej nogi, gdzie znalaztem nawet piete, a na-
stepnie wszystko jak nmajzupelniej odlane.*

Z kart tych, z ktérych zaledwo urywki drob-
ne przytoezyliémy *\, przemawia bujna, niczem nie-
poskromiona natura namietna Wlocha, gotowego
na ,wszelkie zle,“ nie cofajacego sie nawet przed
zbrodnia. Ale w glebi. jako podkled, tkwi clbrzy-
mia cze$é i zamilowanie do sztuki, zadza niepo.
hamowana tworzenia dziel poteznych. Cellini da-
je nam w tym dzienniku swego zycia nietylko
swoja podobizne, lecz i obraz dokladny epoki, pet-
nej zycia i ruchu, rozszalalej w tem zyciu i w za-
pedach artystyeznych, rozkielznanej nadzwyczaj-
nie, rozbujalej w namietnoseiach i w ich objawach,
tolerujacej najwicksze wybryki temperamentu,
ale barwnej, jasnej, rozkochanej w sztuce do za-
pamigtania. Gdy si¢ czyta jego wyznania szczere,
widzi sie, ze byl on tylko-—wiernym synem Odro-
dzenia.

Na tle czasu nie odbija on bynajmniej jako
wyjatek; wyjatkiem byl raczej Michat Aniol, po-
staé olbrzyma-samotnika, prawie nadludzka. Czy
mozna Celliniemu z tego powodu stawiaé za-
rzuty? Bynajmniej. My mozemy tylko Zatowaé,
ze czas zniszezyl tak wiele dziet cennych Celli-
niego, i przez to nie mozemy dzisiaj odbu-
dowaé caloksztaltu jego dzialalnosei i stwier-
dzi¢ dowodnie, czy istotnie, jako rzezbiarz, stoion
tuz po Michale Aniele. Ale odrzuciwszy z sa-
déw 1 zachwytéw wspélezesnych znaczna nawet
doz¢ na rzecz przesady, przyznaé musimy, Ze
cztowiek ten bez watpienia stal w pierwszym sze-
regu znakomitych artystow Odrodzenia.

PaOR S (O)aW

Nasze ryciny.
i€

Pomniki Leszczyiiskich w Nancy. W numerze
dzisiejszym drukujemy prace Aleksandra Rem-
bowskiego p. t. ,Wygnancze losy Stanislawa
Lieszezynskiego.“ Do pracy tej dolaczamy szereg
illustracyi, ktore wymagaja na tem miejscu kilku
stow objasnienia. W Nancy wznosi sie koscidl
Notre Dame de Bon-Secours, z ktérym bardzo
geisle zwigzane jest imie Leszezynskiego. Swia-
tynia ta istniala od drugiej polowy wieku XV-go,
zalozona  przez ksieia lotarynskiego, Ireneu-
sza ll-go. - Wowezas jednak przedstawiala si¢ ona
w ksztalcie niewielkiej kaplicy, zawierajacej slyn-
na statue Matki Bozej. wykonana przez Mansuy
Gauwin’a. Obok kaplicy wzniést sie klasztor,
ale caloéé budowli obu byla bardzo skromna,
Dopiero Stanistaw Leszezynski, ,Le Bienfaisant,“
wdobroezynny,“ jak go zwal lud lotarynski, po wsta-
pieniu na tron ksigstwa, zajal sie kosciolem
i klasztorem. Wezwawszy do pracy wspolnej
najwybitniejszych artystow lotarynskich, Leszezyn-
ski w r 1738 reka wlasng kladzie kamien we-
gielny pod budowe $wiatyni. Jednoczesnie dokla-
da wszelkich staran, aby wnetrze jej ozdcbié

-

%) Zyci(- Benvenuta Cellini, zlotnika i rzezbia-
rza, przeklad z wloskiego Hieronima Feldmanowskie-
o, Poznan 1868, 2 tomy,

wspaniale. Roboty postepowaly szybko, i w roku
1741 nastapilo uroczyste poswiecenie nowego ko-
$ciota Notre Dame de Bon-Secours, ktory dzis
jest jedna z najpiekniejszych budowli w Nancy.
Swiatynia, wedle Zyczenia kréla Stanistawa, miata
si¢ sta¢ grobem wspolnym Leszczynskiego i jego
rodziny. Pierwsza spoczela tu Zona krola, Kata-
rzyna z Opalinskich Leszezynska. Grobowiec jejs
ktory wyobraza jedna z zalaczonych rycin, wyko~
nal Mikolaj Sebastyan Adam, artysta Lotarynczyk.
Grobowiec nie odznacza sie nowoscia 1 oryginal-
noscia pomystu: aniol, unoszacy postaé zmarlej
ku niebiosom, jest motywem najprostszym w tego
rodzaju kompozycyach. Ale warto$¢ pomnika po-
lega na wykonaniu nadzwyczajnie sumiennem
i artystycznem w najdrobniejszych nawet szczego-
tach. Grobowiec postawiono niebawem po smier-
ci krélowej, ktéra nastapita w r. 1745. W lat 21
potem w ,sanctuarium“ tego samego kosciola zlo-
zono zwloki kréla Stanistawa. Grobowiec jego,
wykonany w tym samym stylu, co i grobowiec
krolowej, wznosi sie naprzeciw ostatniego. Postac
Stanislawa przedstawit artysta w postawie nawpot
lezacej, z bertem w reku. Krytyka francuska, po-
rownywajac oba pomniki, przyznaje pierwszemu
wyZszosé, zarzucajac grobowcowi krola Stanista-
wa powne usterki w wykonaniu. Trzecia z rycin
naszych wystawia pomnik Stanistawa Leszezyn-
skiego, wznoszacy sie na ,Place Stanislas“ w Nan-
cy. Na pomniku poloZono napis: ,A Stanislas
Le Bienfaisant la Lorraine reconnaisante. W na-
pisie tym, ulozonym w wyrazach prostych
i szczerych, czué glebokie przywiazaniei wdzigez-
nos¢ serdeczna, jaka lud lotarynski chowa w du-
SZy SWojej.

Juliusz Kossak: Franciszek Fredro. Rysunek
ten nalezy do cyklu ,Fredrowie,“ o ktérym nieco
obszerniej moéwilismy na tem miejscu przed ty-
godoniem. Wyobraza on jednego z cztonkéw Fre-
drow, Franciszka, ktory w stuzbie Rzeczypospolite]
znaczne polozyl zastugi. W historyi znany jest
migdzy innymi fakt wycieczki, ktorej dokonal
w r. 1520 w Lubaczowa. Dzielny rycerz rozgro-
mit Tataréw 1 odniést walne zwyc'estwo.—Tutaj
nadmieni¢ jeszcze musimy, ze w numerze 44 ,Ty-
godnika® w podpisie, zaréwno, jak 1 w ob-
jasnieniu rysunku Kossaka: ,Jan Fredro wy-
bawia krola! Jana Olbrachta na Bukowinie®
wkradta si¢ omytka daty historycznej. Wydruko-
wano mylnie rok 1497, ce niniejszem prostujemy-

Henryk Ziigel: Matka © syn. Figury zwierzece
stanowig wdzieczny materyal dla malarza, zwykle
jednak traktuje sie je zestanowiska czysto plastycz-
nego: jako ksztalty i plamy. Obraz Ziigla, po za
doskonala roboty malarska, przedstawia pewien in-
teres psychologiczny, jest niejako rodzajem stu-
dyum fizyognomicznego. Zdrowy i pelen zycia
byczek przyjmuje czule pieszczoty matki, jako
co$ naleznego sobie, z mina najzupelniej obojetna.
Artysta doskonale pochwyeil i oddal wyraz i cha-
rakter dwn réznych typéw, nalezacych do jednego
i tego samego gatunku.

TACT
Kosciét-pomnik.
-*_

@ielkim i zastluzonym mezom stawiamy posa-
gi, kolumny, fundujemy po kosciotach ta-
blice. Pomnikami Swietych sg oltarze, koscioly.
Wylacznym celem ich zycia jest Bog, oni podno-
szg spoleczenstwa do Stworey, zatem stusznie pa-
mie¢ o tych szezegdlnych wybrancach Bozych wy-
raza sie w $wiatyniach, pod ich wezwaniem wzno-
szonych. Oni za 2zyeia doezesnego dazyli tylko do
wiekszej chwaly Bozej; spadkobierca posiannictwa
ich—Kos$ciol §w., prowadzi prace Swietych dalej,
uswiadamia ja w spoleczenstwie. Wyrazem tego
uéwiadomienia s wlasnie domy Boze. A tak
spelnia sie wezwanie Psalmisty: ,Chwalcie Pana
w Swietych Jego.“

Pozno wprawdzie, ale nie za pozno, spole-

Kosciot w Rostkowie.

czenstwo nasze uczulo potrzebe da¢ wyraz swego
holdu $w. Stanistawowi Kostce.

Z cegietek grosza sktadkowego stangl ko-
$ciol-pomnik ku czei ,Aniota ziemskiego bez winy,“
»0zdoby naszej krainy.“ Tem za$ sluszniejszem
jest nazwanie tej $wiatyni pomnikiem, ze wyrosta
ona w miejscowosci, w ktérej swiety nasz zio-
mek ujrzal $wiatlo dzienne; niemal natem samem
miejscu, na ktorem stala jego kolebka, bo na lek-
kiej wyniostosci, na ktorej stat ongi dwor kaszte-
lanistwa Kostkéw, rodzicow Swietego.

Przed kilku jeszeze laty staly tam stogisia-
na.. Drewniany bowiem kosciotek, zbudowany
po Swietnem zwyciestwie chocimskiem (1621 r.),
przypisywanem przez powszechna wiare narodu
$w. Stanistawowi Kostce, w roku 1860-ym musial
by¢ z powodu zapadania w ruing — roze-
brany.

Zaszezyt zapoczatkowania budowy kosciofa
w Rostkowie (pod Przasnyszem, w gub. i dyece-
zyi Plockiej) przypada w udziale $. p. Agnieszce
Helwich, kobiecie niezwyklych cnét i glebokiej
religijnosci. Kosztem jej miala stanaé atoli za-
ledwie skromna kaplica. Wszakze ks. Leon Go-
$cicki, ktéremu powierzono zajecie sie. budowa
kaplicy, powziat szczesliwa mysl odwolania si¢ za
pomoca prasy do ofiarno$ci spoleczenstwa calego,
aby mozna bylo pomysle¢ o budowie kosciola.
Trafit dobrze. Ogdl nasz pospieszyl ze swym .
wdowim groszem.

[ dzi$, za staraniem wspomnianego kaplana,
a nastepnie i ks. Jozefa Michnikowskiego, ktory
budowy kosciola dokonczyl, na szeroka okolice
czerwieni sie i wysmuklg wiezyca w niebo wy-
strzela z pol Rostkowa zgrabny i nader mily ko-
Sciotek gotyeki (w odmianie baltycko-wislanej),
wedlug planu architekta Wojcickiego.

Juz w dniu 26 sierpnia r. b., dniu radosnym
i pamietnym dla liczoych rzesz patnikow, ks.
pralat Czaplinski - dokonal poswigcenia nowej
swiatyni.

Niestety, kosciolek jest tylko zewnatrz wy-
koniczony. Pierwsza Msza $w. odprawiona byla
przy prowizorycznym tylko oltarzu, ktérego cala
ozdoba, jak dotychczas, jest duzy obraz pendzla
p.- Adryana Glebockiego, wyobrazajacy Sw. Stani-
stawa w chwili, gdy przyjmnje Dzieciatko Jezus
z rak Maryi. Zamiast w ramy, ujeto go na uro-
czystos¢ poswigcenia w girlandy z réz i lilii. Po-
za tem wewnatrz kosSciola—pustki. Grosz ofiarny,
na ktérego zbieranie istnieje pozwolenie wiladz
odpowiednich, jeszcze jest bardzo, bardzo po-
trzebny!... Ks. J. Cu.
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Polityka.

Podeczas gdy sprawa dunska wlecze
si¢ leniwie, a w Afryce poludniowaj
wojna partyzancka trwa uporczywie,
w Europie samej rozpoczyna sie ozy-
wiony ,sezon polityczny“ zimowy.
W Austryi wre ruchliwa agitacya wy-
boreza; we Francyi kampania parla-
mentarna juz jest w pelnym biegu;
w Niemczech takze zebral sig parla-
ment, a sesya zapowiada sie ciekawie.
Sytuacya francuska po otwarciu sesyi
i po zamknieciu wystawy powszechnej
zaznaczyla  si¢  przedewszystkiem
uchwaleniem przezizbe deputowanych
wotum zaufania dla gabinetu Waldeck-
Rousseau, ktory—jesli nie zajda nie-
spodzianki—zdaje si¢ sta¢ pa silnych
nogach i zapowiada dalsze reformy
republikanskie —W nierieckim parla-
mencie interesujaco zapowiada sie
rozprawa nad zatwierdzeniem wydat-
‘kéw na wyprawe do Chin. Przedsie-
wzigto ja bez zapytania parlamentu
i wydano juz przeszlo 150 milionéw
marek, opozycya wigeec podniesie z te-
go powodu wielki hatas, przyjdzie
wice do goracyeh rozpraw.—W Anglii
po pomysinych dia rzadu wyborach do
izby gmin nastapita czesciowa rekon-
strukcya gabinetu. Gléwna zmiana
jest ta, 2ze Salisbury zatrzymal tylko
prezydyum, a teke spraw zagranicz-
nych odstapit dotychezasowemu mini-
strowi wojny, lordowi Landsdowne.
— Hiszpania ma znowu rewolucye.
W Katalonii wybuchto powstanie zbroj-
ne, podobno karlistowskie, chociaz don
Carlos wypiera si¢ wspolnictwa z ru-
chem. Wedlug wiadomosei urzedo-
wyeh, partye zbrojne, jakie sie ukaza-
1y, sa juz rozbite, ale tymezasem ogtlo-
szony w calym kraju stan oblezenia
trwa —Wyhér prezydenta Stanéw Zjed-
noczonych Ameryki Pélnocnej skon-
czyl si¢ zwyciestwem Mac-Kinleya.

Historya koSciola katolickiego
w Polsce. :

Od redakeyi ,Biblioteki dziel chrzesci-
Jjanskich,“ miesiecznika, ktéry od No-
wego Roku wychodzi¢ zacznie w War-
szawie, otrzymujemy zawiadomienie
0 ogloszeniu konkursu na napisanie
Historyi kosciola katolickiego w - Polsce.

- Warunki konkursu sa nastepujace: a)
Dzieto powinno by¢ napisane przystep-
nie, dobrym jezykiem polskim i wten
sposob, aby moglo by¢ drukowane
w Warszawie. b) Winno obejmowaé
nie mniej, niz trzy tomy, kazdy okolo
15-stu arkuszy druku wiekszej szesna-
stki. ¢) Termin nadsylania prac ozna-
cza sie do d. 1 stycznia 1903 r». d)
Dzielo, uznane przez sad konkursowy
za najlepsze, otrzyma nagrody rub.
1000. e) Redakeya Biblioteki dziel chrze-
Scijaniskich zastrzega sobie prawo na-
byeia na wlasnosé pracy nagrodzonej,
placae, oproecz wymienionej kwoty rub.
1000, po rub. 500 za kazdy tom. f)
Sad konkursowy sklada grono redak-
cyl Biblioteki dziel chrze$cijariskich, a mia-
nowicie: J. I, ks. biskup Ruszkiewicz,
ks. pral. Leon Jungowski, ks. Ignacy
Dudrewicz, ks. Teofil Matuszewski,
ks. kan. Ludwik Ponewczynski, ks.
Aleksander Kakowski, regens semina-

ryum metropolitarnego, ks. Wi Michat
Debicki, ks. prefekt Jetowicki, ks. pref.
Antoni Szlagowski, oraz pp.: Ksawery
Chamiee, d-r Antoni Donimirski, Msci-
staw Godlewski, Walery Gostomski,
Konstanty Przewlocki i redaktor ks.
Zygmunt Chelmicki. Prace maja byé
nadsylane pod adresem redaktoraiwy-
dawey ks. Z. Chelmickiego w Warsza-
wie, Podwale N-r 27, z dolaczeniem
koperty, zawierajacej imie, nazwisko
i adres autora, na wierzchu za$ wypi-
sane godlo. Rekopisy nienagrodzone
za okazaniem godla beda zwrdcone.

Z prasy polskiej.

Waista: Dwie pieknie odbite tablice
kolorowe, przedstawiajace ubiory wio-
scian ksiestwa Lowickiego z tekstem
R. Oczykowskiego. Dr. Wilad. Matla-
kowski ,7 letniej wycieczki do Bieni-
szewa;* St. Ciechanowski ,Pieéni $la-
skie;* W. Nalkowski ,Stinks tatrzan-
ski;“ H. Lopacinski ,Dwa podania
ukrainskie o syrenach. Poszukiwania,
Sprawozdania, Krytyka.— Prawda: Li-
berum veto, Symbole. W odecinku Ste-
fan Zeromski , Godzina.“— Wszech$wiat:
»Pojecie przyczynowosci wedlug pier-
wiastkowej filozofii“ przez Ludwika
Krzywickiego; ,Meczennice mody.“—
Kronika Rodzinna rozwija si¢ stale w
wytknietym kierunku. Ostatni numer
zawiera ,0 $mierci,“ ,Ku czci $wie-
tego Augustyna,“ ,Rozwdj katolickie-
go kosciola,“ ,Rodzina katolicka i wy-
chowanie,* ,Sladem przemystu i ban-
dlu,“  ,Donioslos¢ taniego kredytu,“
~Nowe Towarzystwo pozyczkowo-o-
szezednosciowe.“—Zorza: ,Zycie robot-
nikow nad stan,“ ,Gody weselne.“ —
Na konkursie Kuryera Swigtecznego na
humoreski i dowcipy, nagrode pierw-
szg otrzymal p. Jozef Geber, nagrode
druga p. Ostromir Podwolski, trzecig
panowie Adam Szymanski i Roman
Jungiewicz.

Kolej
Elberfeld.

Koleje miejskie, zbudowane na wia-
duktach, maja rozne niedogodnosci, a
przedewszystkiem tamuja ruch uliczny
i powoduja liczne wypadki z ludZmi.
Dzienniki berliniskie naprzyklad pro-
wadza stalg statystyke tych wypad-
kow, ktora wykazuje, Ze dziesiatki
0s6b padaja ofiara przy przechodzeniu
przez tor tamtejszej kolei miejskiej.
Pociagi wybiegaja z poza zakretow

napowietrzna Barmen-

tak szybko i w tak krotkich odstepach
jeden po drugim, ze niepodobna nieraz
ujs¢ calo przed nadjezdzajaca lokomo-
tywa. Temu zlemu zaradzono przez
budowanie kolei napowietrznych, wi-
szaeych; nowa linig kolei takiej otwar-
to niedawno na przestrzeni Bar-
men-Elberfeld-Vohwinkel ~w  Niem-
czech, a zbudowano ja wedlug udosko-
nalonego systemu p. Eugeniusza Lan-
gena. Zasadnicza roznice miedzy ko-
leja, zwykla a wiszaca wyjasnia juz
sama jej nazwa. Wagony nie stoja
na szynach, lecz sa na nich zawieszo-
ne, a wielkie zelazne podpory podtrzy-
mujg caly szkielet torowy. Kolej, o kto-
rej mowa, c'agnie si¢ na przestrzeni
13 kilomtr., jest dwutorowai w wiek-
szej czes$ei wznosi sie nad rzeka Wup-
per. Gdzie za$ przebiega nad ulicami,
podkiady szynowe wiszg na podporach
tak ustawionych, by nie tamowaly ru-
chu. Kazdy tor ma swoj osobny pe-
ron; najwicksza szybkosé jazdy wyno-
si 50 km. na godzine, s$rednia—30
km., gdy wszystkie inne koleje miej-
skie nie przebiegajg w tym samym
czasie 25-u km. Glownemi zaletami ta-
kiej kolei wiszacej sa znacznie mniej-
sze koszta budowy, gdyz caly tor jest
o wiele wezszy, szybkosé jazly moze
by¢ znacznie wicksza, nie potrzeba jej
bowiem zmniejsza¢ nawet na ostrych
zakretach, jazda jest przyjemniejsza,
bo spokojniejsza, wagony narazone sa
na mniejsze wstrzgsnienia. Nie brak
wszakze i stron ztych. Komunikacya
migdzy wagonem a ulicg jest np. bar-
dzo utrudniona i klopotliwa, co przy
przerwie w komunikacyi, albo w razie
wypadka, moze pociagnaé¢ za soba fa-
talne skutki. Szczegdélnego wrazenia
doznaje podrdzny, gdy, wszediszy na
peron, nie widzi narazie wagonu przed
soba, ani szyn, tylko Zelazny szkielet
torowy. Sila motorowa kolei wiszacej
jest elektrycznosé.

Program uroczystosci jubileu-
szowych Sienkiewicza, ogloszony
przez niektére pisma, nie jest jeszcze,
Jak nas informuje komitet jubileuszo-
wy, ustalony.

Jubileusz redaktorski.

W d. 3m b. m., redaktor najstar-
szego pisma warszawskiego, ,Gazety
Warszawskiej,* Stanistaw Lesznowski
obchodzi} 25-letni jubileusz dziatalno-
Sci dziennikarskiej. Na intencye jubi-

Kolej napowietrzna Barmen-Elberfeld.

lata odprawil ks. Skimborowicz, redak-
tor ,Kroniki Rodzinnej,“ msze $wieta
w kosciele Sw. Krzyza. Cazlonkowie
redakeyi, oraz personel administracyi
i drukarni, ofiarowali redaktorowi pa-
migtkowa grupe fotograticzna.

Polacy za granica.

Znany artysta-malarz, p. Tondos
z Krakowa, otrzymal najwyzsze odzna-
czenie na wystawie kart pocztowych
z widokami w Paryzu, a mianowicie
pierwszy zloty medal.

Wojciech Kossak powrdcil do Berli-
na z wycieczki, ktora w celach studyow
artystycznych przedsiewzial do Egiptu
dolnego. Obecnie pracuje Kossak nad
obrazem, wystawiajacym epizod z nie-
mieckich walk o niepodleglogé.

Z Tow. Zachety Sztuk Pieknych.
Na sobotniem zgromadzeniu ogdélnem
czlonkéw warszawskiego Tow Z. S.
P., pod przewodnictwem d-ra Benniego,
upowazniono wiceprezesa do przenie-
sienia rub. 10,000 z kapitalu zapaso-
wego na kapital budowlany i upowaz-
niono komitet do zaciagnigcia pozycz-
ki w Tow. kredytowem m. Warszawy
do wysokosci rub. 75,000.

Z teatru.

Artysta-malarz Wyspianski w Kra-
kowie konczy obecnie nows sztuke
teatralna, ktorej gltéwna postacia be-
dzie Adam Mickiewicz. Rzecz dzieje
si¢ w Rzymie w r. 1848, a jeden akt
rozgrywa si¢ w katakumbach. Sztuka
hedzie wystawiona najpierw na scenie
Iwowskiej, pod kierownictwem p. Paw-
likowskiego.

Wlochy nie posiadaly dotychezas
stalego teatru, na wzoér innych krajow
europejskich. Na wszystkich scenach
wloskich widowiska odbywaja si¢ tyl-
ko przez kilka miesiecy w roku. Zna-
komity aktor Novelli powziat tedy za-
miar stworzenia stalego teatru w Rzy-
mie pod nazwa ,Casa di Goldoni,“
pragnac, aby z czasem stal sie dla
Wlochéw tem, czem jest dla Francu-
zow ,Dom Moliére’a.“ Otwarcio teatru,
przerobionego wedlug wszelkich wy-
magan nowoczesnych ze starego , Tea-
tro Valle,“ nastapilo w ubieglym mie-
sigeu, wobee zaproszonych widzow
2 najwyzszych sfer towarzystwa rzym-
skiego. Na widowisko inauguracyjne
zlozyly sie: sziuka Carrery p. t.
,»Ostatnie dni Goldoniego,* ‘oraz ko-
medya Goldoni'ego ,1l bulbero benefi-
co.“ Novelli wyglosil ze sceny prze-
mowe do publiczno$ci, w ktérej zazna-
czyl, 2e pragnie blakejacemu sie z miej-
|sca na miejsce teatrowi wloskiemu
'stworzyé staly siedzibe. ,Goldoni,—
 zakoriezyl artysta — niesmiertelny oj-
cciec komedyi wloskiej, umarl w nedzy
'na obezyZnie; pragnalem po jego $mier-

| ¢i chociaz stworzyé mu wlasne ogni-

[ sko.“

Zmarli.

Ks. Barnaba Plakowski, ojciec zakry-
styan kosciola Jasnogérskiego i wika-
ryusz klasztorn 00. Paulinéw na Jas-
nej Gorze, zakonczyl zycie w dniu
' Wszystkich Swictyeh. Urodzony w r.
(1833, §. p. ojciec Barnaba wstapil do
(zakonu w r. 1855, Swigcenia kaplan-
|skie otrzymal w r. 1858, a wikaryu-
|szem klasztoru byt od r. 1876. -
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w kwestyi wychodztwa do Brazylii.
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0

%j powodu artykulu p. Gruszeckiego o Para-
===w% nie, otrzymaliSmy od Polskiego Towarzy-
stwa Handlowo-Geograticznego we Lwowie naste-
pujacy komunikat, ktéry w imie bezstronnosci
drukujemy razem 2z odpowiedzia pana Gruszec-
kiego:

,Pan Artur Gruszecki w szeregu artykuléw pod
tytutem: ,Na drugg pélkule” zupelnie niestusznie
i bezzasadnie zaatakowal prof. dr. Siemiradzkiego,
zarzucajagc mu wywolanie emigracyi. Ataki te powo-
dujg nas do nastepujacego wyjaénienia: Spoleczen-
stwo polskie zainteresowalo sig 'w ostatniem dzie-
sigcioleciu zywiej nieco sprawg emigracyjng. Sprawa
ta byla przedmiotem obrad i dyskusyi Zjazdu praw-
nikéw i ekonomistéw polskich w Poznaniu w r. 1893,
oraz zjazdu katolickiego w Krakowie w r. 1894. Na
obu tych zjazdach uchwalono zgodnie i zupelnie nie-
zaleznie od siebie potrzebg opieki nad wychodztwem
i skupianie oraz kierowanie niedajqcego powstrzymaé
si¢ pradu wychodzezego w lakie kraje, gdzieby ludno$é
nasza mnie ulegata wynarodowieniu, lecz mogla zacho-
waé swg wiarg, narodowos$é i obyczaje.

W r. 1894 zawigzalo sie we Lwowie w my$l
uchwaly zjazdu poznanskiego, na podstawie statutéw,
zatwierdzonych przez c.-k. Ministerstwo spraw we-
wnetrznych, pod przewodnictwem Tadeusza hr. Dzie-
duszyckiego, Polskie Towarzystwo handlowo-geogra-
ficzue, ktére wzielo sobie migdzy innemi za zadanie
opieke nad emigracys przez udzielanie mozliwie do-
kladnych informacyi. W roku 1895 wybuchla znana
dobrze goraczka emigracyjna do Brazylii, wywolana
bezplatnym przewozem. Bezplatny ten przewéz mial
na celu gléwnie dostarczenie pélnocnym plantacy,-
nym stanom brazylijskim taniego robotnika do plan-
tacyi kawy, bawelny i trzciny cukrowej. Wiesé
o bezplatnym przewozie, rozszerzona przez agentow,
poruszyla masy, ktére ma o$lep pedzily do portow
wloskich, by sie dostaé do wymarzonej Brazylii.

Wéwezas to zawigzal sig Komitet Tow. $w. Ra-
fala, stojacy pod protektoratem Najprzewielebniej-
szych trzech arcybiskupéw lwowskich; w sklad ko-
mitetu wehodzili migdzy innymi: hr. Franciszek Potu-
licki, ks. Pawel Sapieha, I'ranciszek Jedrzejowicz,
ks. Lenkiewicz, ks. Gnatowski, prof. Thulie, prof. dr.
Pilat, poset Wielowiejski i t. d. Komitet ten ujal
w swe rece ster emigracyi, organizowal grupy wy-
chodzeéw, dostarczal przewodnikéw. Wtedy to po-
wstala my$l osiedlania naszych wychodZeéw w Para-
nie, na koloniach rolniczych, jako wolnych kolonistéw,
i ochronienia ich w ten sposéb przed zgubng dla nich
pracg w ‘plantacyjoych i gorgcych stanach. Okazala
sig zatem potrzeba wydania broszury o stavie Parana
i o obowigzujgcych w Brazylii ustawach emigracyj-
nych i kolonizacyjnych. Na proébe zarzadu polskiego
Tow. hand.-geogr. przettémaczyt prof. dr. Siemiradzki
wrzedowq  publikacye rzqdu paraiskiego, zawierajacg
geografig i opis tego stanu, oraz powyzsze ustawy,
w ktérych znajdowaly sie nader wazne postanowie-
nia, miedzy innemi i to, ze kazdemu wychodzcy wol-
no osigéé, gdzie mu sie podoba, i ze niewolno nikogo
zmuszaé do osiedlenia sig w jakimkolwiek z géry
oznaczonym stanie. Publikacya ta zostala wydana
staraniem Towarzystwa w r. 1895 w malej liczbie
tylko egzemplarzy. Z poczatkiem roku 1896 wyszlo
drugie wydanie tej broszury, bez wspéludzialu prof.
dr. Siemiradzkiego, ktéry zresztg w roku tym wyje-
chat jako delegat do Brazylii. Mylnem zatem jest
twierdzenie p. Gruszeckiego, iz prof. Siemiradzki jest
autorem tej broszury, tembardziej, iz wyraznie za-
znaczonem zostalo na karcie tytulowej, iz jest to tylko
tlémaczenie z angielskiego. Wydanie to drugie zao-
patrzone zostalo dodatkami, a mianowicie historya
kolonizacyi polskiej w Paranie, wypracowany przez
inzyniera Saporskiego, wreszcie radami i przestroga-
mi, wydanemi przez komitet Tow. $w. Rafala, w kto-
rych ra pierwszem miejscu czytamy ustep: ,,Nie
opuszezaj lekkomyslnie ziemi swych ojeéw, nie wiesz
bowiem, jaka cig dola czeka za morzem; zastandw sig
dobrze, czy nie mozesz tu w kraju pracg i wytrwalo-
gcig dojsé do znosnego bytu i t. d;* dalej znajduja
siec w tym dodatku przestrogi przed udawaniem si¢
do plantacyi i przed emigracyg do stanéw plantacyj-
. nych i ustgp zaznaczajgey, iz w Brazylii zmieniajq

sig ciqgle stosunki i ustawy, i ze z tego powodu kazdy,
kto ma zamiar wyjechaé¢, winien wprzéd poinformo-
waé sig w Tow. handl -geograficznem o panujgcych
w danej chwili stosunkach.

Akcya Tow. $w. Rafala, jak réwniez wyzej
wspomniana broszura, ktdra spopularyzowala Paraneg
i obowigzujace ustawy kolonizacyjne, sprawily, iz
cale zastepy wychodzecéw zgdaly w Rio Janeiro
przewiezienia ich do Parany, i ze rzad centralny mu-
sial whrew swym intencyom i interesom wywozié wy-
chodZeéw naszych do Parany i tam ich osiedlaé na
roli, jako wolnych kolonistéw. W ten wigc sposéb
powstaly nowe kolonie rolnicze, zlozone z wychodz-
céw naszych, jak Predentopolis, Castelhano, Agua,
Amarella, Jangada, Rio Claro it. d., a ludno$é¢, ktéra
rozproszylaby sie inaczej po calej pélnocnej Brazylii,
poszlaby w niewole plantatoréw i zmarnialaby, osied-
long jest dzisiaj w zbitych masach na roli i cieszy
sig nawet pewnym wzglednym dobrobytem, jak
zresztg $wiadezg o tem raporta konsularne. Rozumie
sig samc przez sig, ze cala akcya skupienia wychodz-
twa polskiego w Paranie na roli nie mogla byé milg
centralnemu rzgdowi brazylijskiemu, zwlaszcza stojg-
cym u steru plantatorom, ktérym chodzilo gléwnie
o robotnikdw plantacyjnyeh, dlatego tez rzad ten, wi-
dzgc silny opér ludnoéci naszej, pouczonej juzo tem,
by nie zaprzedawaé sig plantatorom, i zgdajacej prze-
wozu do Parany, zastanowit w kwietniu r. 1896 bez-
platny przewdz, a w nastgpujacym roku znidst zupel-
nie ustawe kolonizacyjng, a nawet wydal rozporzg-
dzenie, obowigzujgce przez pewien czas, ktore
zabraniato wogdle wychodzcom galicyjskim osiedlaé
sig w Brazylii.

Odtad ustala gorgczka emigracyjna do Brazylii,
a dzi§ istnieje tylko sporadyczna emigracya, i to
w minimalnych rozmiarach, tembardziej, iz agenci
niemieccy, dzialajagc w my$l uchwal hakatystéw, od-
radzaja swym klientom galicyjskim osiedlania sig
w Paranie, a natomiast zalecajg im inne stany Bra-
zylii, Kanade i Argentyne. Tak wige owa broszura,
,,Opis stanu Parana,” byla jednym z najgléwniejszych
czynnikéw, ktore przyczynily sig do ostabienia i zu-
pelnego ustania gorgezki emigracyjnej. Gdyby nie
cala akcya, kierujaca emigracya do Parany, bez wat-
pienia 3 razy tyle ludnoSci naszej, ile w ostatnich
latach wyemigrowalo, rozproszyloby sig po planta-
cyach brazylijskich i poszloby na marne. Parana,
jak wiadomo, nie ma wcale plantacyi, kazdy wychodz-
ca niemal otrzymal wlasng ziemig i ja na wlasny
rachunek uprawia. Wobec tego jak niesprawiedli-
wym i wreez nielogicznym i bezmyS§lnym jest zarzut,
uczyniony prof. Siemiradzkiemu, ktéry przetlémacze-
niem tej broszury gléwnie przyczynil sig do tego, ze
tysiace ludu naszego wydarto ze szponéw plantato-
réw, iz on jest agentem plantatoréw brazylijskich!
Fakt, iz rzad brazylijski w 1897 przestat zajmowaé
sie kolonizacya, zostal opublikowany wraz z przestroga
przed dalszg emigracya we wszystkich niemal pismach
krajowych i zaznaczony w znajdujqeych sig jeszcze na
sktadzie broszurach, tak, iz z tego powodu z pewno-
§cig nikt szkody nie moglt poniesé.

Zdarzyly sie wprawdzie wypadki, iz niektérzy
agenci nabywali w drodze ksiegarskie] wspomniang
broszurg i domagajacym sie natarczywie wyjazdu do
Parany—rozsylali te broszure, zaopatrzong swemi re-
klamami i dodatkami, ale za ten czyn agentéw To-
warzystwo nie moze odpowiadaé. Podobna malwer-
sacye wykryla raz nawet urzedowa ,Gazeta Lwow-
ska* i zdemaskowala pewnego agenta, ale nikomu
nie przyszlo na mys$l robi¢ z tego powodu jakiego
zarzutu Towarzystwu. Jak blahe i Smieszne sg za-
rzuty p. Gruszeckiego, widaé takze stad, iz p. Gru-
szecki zaatakowal nawet mapke, dolaczong do wspo-
mnianego opisu Parany, uwazajac ja za przyczyne go-
raczki emigracyjnej. Na mapce tej, wzorowanej na
podstawie urzedowej mapy, znajdujg sig ledwo do-
strzegalne napisy, np. piaskowiec, granit, antymon,
miedz, zloto, rteé ete., majace informowaé o geolo-
gicznych pokladach i plodach mineralnych. Otéz na-
pisy te mialy, zdaniem p. Gruszeckiego, wywolaé go-
raczke emigracyjna, czyli, ze chlop nasz emigrowal
do Parany, aby zajmowaé si¢ badaniem i eksploata-
cya rteci i antymonu. Rzeczywiscie lepiej nie mdégt
p. Gruszecki scharakteryzowaé warto$ei swych za-
rzutéw.

Na zarzuty za$, jakie z powodu wystgpienia
p. Gruszeckiego zjawily si¢. réwnie przeciw polskie-
mu Towarzystwu handlowo-geograficznemu, odpowia-

damy tylko tyle, iz Towarzystwo nasze wla$nie wsku-
tek swej dzialalnosci, widocznie za pozyteczna uzna-
nej, zyskalo poparcie tak wydzialu krajowego, jako
tez i c-k. rzadu. Wydzial krajowy udzielit: w roku
1899 Towarzystwu subwencyi, za$ c.-k. ministerstwo
spraw zagranicznych w Wiedniu na podstawie docho-
dzet, prowadzonych przez c.-k. namiestnictwo, uzna-
to za stosowne, dekretem z dnia 11 pazdziernika 1899,
poleci¢ Towarzystwo handlowo-geograficzne wszyst-
kim c.-k. konsulatom i urzedom zagranicznym. Zresz-
ta sam p. Gruszecki stwierdzil, iz zalozenie konsulatu
austro-wegierskiego w Kurytybie przyczynilo sig bar-
dzo do poprawy losu wychodZcéw, a przeciez kon-
sulat ten zalozony zostal z inicyatywy i na usilne
starania Towarzystwa handlowo-geograficznego.
W  koncu wyrazié musimy ubolewanie, iz
w chwili, kiedy powstaje do zycia pierwsze polskie
przedsigbierstwo kolonizacyjne, kiedy réwnoczes$nie
rozszalala Hakata wzywa rzad i spoleczefistwo nie-
mieckie do tepienia polsko$ci nawet w odlegtej Pa-
ranie, iz w chwili tej znajdujg sig ludzie, ktérzy na
podstawie blednych lub Zle zrozumianych informacyi,
idg mnajzacigtszym naszym wrogom na reke i rozpo-
czete w imie mnajczystszych i najszlachetniejszych po-
budek dzieto w samym zarodku zniszezyé usituja.
Polskie Tow. Handlowo-Geograficzne we Lwowie.
Wtadystaw Terenkoczy

'prezes Towarzystwa handlowo-geograficznego.

Wactaw Podwinski
sekretarz.
=i

ODPOWIEDZ.

Dhluga obrona p. J. Siemiradzkiego przez Tow.
handl.-geogr. sklada sig z trzech czeSci. Najpierw
ogolna historya Tow. polskich, majacych przeciwdzia-
la¢ i kierowaé emigracys, z dodatkiem sprawy zaku-
lisowej uproszenia p. J. Siemiradzkiego, by przetls-
maczyl broszure: ,,Opis Stanu Parana.” Czeg§é druga
tej obrony polega na ,istotnie niesprawiedliwych,
wrecz nielogicznych, bezmySlnych, blahych i $miesz-
nych* zarzutach przeciw moim sprawozdaniom, a mia-
nowicie: a) ze p. Siemiradzkiego uwazam za autora
broszury i za agenta plantatoréw; b) ze nie wiedzia-
lem, iz broszura ta byla ,jednym z najgléwniejszych
czynnikéw, ktére przyczynily si¢ do oslabienia i zu-
pelnego ustania gorgezki emigracyjnej;“ wreszcie
¢) ze nieshusznie przywigzuje znaczenie do napiséw
na mapie zalgczonej do broszury. Trzecia i ostatnia
czgsé tej przemowy jest pochwaly Tow. Hand.-Geogr.
z dodatkiem taniego patryotyzmu wobec widma ha-
katystycznego.

W odpowiedzi co do pierwszej czeSci oSwiad-
czam, ze nie poruszajac historyi Towarzystwa i nie
znajac spraw wewnetrznych, osobistych, przyjmuje
relacye Tow. Hand.-Geogr. do wiadomosci; jednak
szczegdly te w mniczem nie zmienily istoty prawdy
i faktéw przytoczonych w mych sprawozdaniach.

Co do drugiej czeSci ,komunikatu,* zarzut a)
mija sie wprost z prawdg, bo nigdy i nigdzie nie pi-
salem, iz p. J. Siemiradzki jest autorem omawianej
broszury lub agentem platnym, o czem drukowalem
obszernie w nrze 21 ,Tyg. Illustr.* Wogéle moi
krytycy i przeciwnicy maja dziwna taktyke obalania
takich zarzutéw, ktérych weale nie stawialem, a prze-
milezania o faktach i &cisle sformulowanych kwe
styach, np. blagi, dowolnosci, falszéw etc.

Co do punktu b) przyznaje, ze istotnie nie wie-
dzialem, iz wydanie po polsku klamliwej i zacheca-
jacej reklamy Stanu Parana wywola zniechecenie
w bezkrytycznych nabywcach chlopach i wstrzyma
ich od emigracyi. Zdaje mi sie, ze to przekonanie
Tow. Hand,-Geogr. o nastgpstwach broszury taniej,
,rozsylanej przez agentéw" jako zachgta do emigra-
cyi, jest dowolng fantazys, bo emigrantéw podrézu-
jacych ze mng ona zachecita i przekonala o rozko-
szach i bogactwach Parany. Bardzo mnie cieszy, iz
Tow. Hand.-Geogr. zaznacza na broszurach, ,bedg-
cych jeszcze na skladzie,” nieprawdziwo$é zawartych
informacyi; szkoda, ze uczynilo to dopiero w r. b.,
gdyz nabyte we Lwowie w r. 1899 egzemplarze nie
majg tych chwalebnych zastrzezen.

Zarzut c) jest dla mnie zagadka pedagogiczno-
psychologiczng. Zwyklym ludziom zdawaloby sie, ze
wielkie napisy na mapie polskiej w przewodniku do
Parany, jak: pola dyamentowe, zloto, mied%, oléw,
rtgé ete. i szezegdlowy ich opis w ksigzce majg na
celu zachgcenie ludzi do wyjazdu w kraj tak bogaty.
Zhudzenie! Wedlug Tow. Hand.-Geogr, napisy te
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maja emigrantéw tylko ,informowaé o geologicznych
poktadach i plodach mineralnych,” czyli maja zna-
czenie pedagogiczne. Moze i jest gdzie$ taki emi-
grant, ktéry sig interesuje pokladami geologicznymis
ale na naszej planecie napisy: pola dyamentowe, zlo-
to, miedZ etc. pobudzajg tylko do checi zbierania
dyamentéw, zlota, miedzi etc., bez wzgledu, w ktorej
epoce geologicznej one powstaly i jak sig nazywaja
owe poklady.

W koficu, czy hakatySci sg za lub przeciw Pa-
ranie, rzecz obojetna; idzie o to, aby nie ludzi¢ na-
szych wychodzcédw, a jesli moje sprawozdania choé
w drobnej mierze naprawig bledy poprzednie i skto-
nig Tow. Hand.-Geogr. do wigkszej ostrozno$ci
i oglednosci, bede szcsesliwy, bo emigranci unikng
bolesnych rozezarowan i niepotrzebnych cierpien.

#
NOWE KSIAZKI

nadestana do redakeyi Tygodnika illustrowanego.
i€

A. Gruszecki.

Zygmunt Krasiiski: Nebozskda Komedie. Tlom.
Franciszek Kvapil. Praga, ,Svietovid knihovna,“ zesz.
153—154, str. 169. Wydanie J. Otto.—,Nieboska
Komedy e,
razem z wy-
borem prac
Krasinski e-
go, jak oto:
»Przedswit,«
sPsalmy
przyszio-
sci,* ,Sen,
» T2y —my-
glis: IS thips
przetl 6 ma-
czyl p. Fran-
ciszek Kva-
pil na jezyk
czeski jesz-
cze W roku
1880, przy
niniejsz e m
wiee, dru-
giem wyda-
niu, uwaza-
my za odpowiednie zwroci¢ uwage ogoélu nie tyle na
wiernosé przektadu tlomacza, o ktérym nasz
Asnyk powiada. iz jest ,mistrzem“ w swoim ro-
dzaju, ile na dwudziestokilkoletnia dziatalnosé je-
go na polu zapoznawania z soba dwoéch bratnich
narodow. Ta cicha, ustawiczna praca, ta serdeczna
opieka, jaka otacza razem 2z malZzonka swojg—
Bozeng Justova—Polaka przybylego do Pragi, to
umilowanie wogodle literatury naszej i narodu,
przynosi nam chlube i korzysci wielkie. P. Fran-
ciszek Kvapil, obecnie sekretarz Muzeum Kréle-
stwa Czeskiego w Pradze, urodzil si¢ 16 lutego
r. 1855 w Zherach przy Czeskim Brodzie, gimna-
zyum i uniwersytet konezyt w Pradze, w r. 1879
wyjechal do Paryza, i z tego czasu pochodzi prze-
$liczny felieton, drukowany w roku zesztym w ,,Sto-
wianskim Przegladzie,“ p. t. ,Nad grobem Slo-
wackiego.“ W r. 1878 wydawal z Franciszkiem
Ulrychem czasopismo ,Maj.“ Nastepnie, oprocz
wspomnianego wyzej wyboru dziel Krasinskiego,
wydal w odbitce wigksze prace p. t.. ,Zeny a mi-
lenky slovanskych basniké,“ dalej Adama Asnyka
n,Poezye“ i t. p. Artykuly i studya, barwnie, ze
znajomoscia rzeczy pisane, o Slowackim, Mickie-
wiczu, Asnyku, o najnowszych poetach naszych,
wreszcie przeklady z tychze poetow, ktore wkrotce
ukazg si¢ w oddzielnej odbitce, i wiele innych
prac daja zaledwie slaby rzut oka na dzialalnosé

Franciszek Kvapil.

Wydawcy Gebethner | Wolff.

Druk W

Kvapila. To tei jeszcze w roku 1881 ,Klosy“ po-
mieécity jego podobizne w gronie takich przyja-
ciol naszej literatury, jak Otokar Mokry, Waclaw
Sztule, Eliszka Krasnohorskd, Rudolf Pokorny;
my za$ przy sposobnosci niniejszej, zasylamy p.
Kvapilowi na prace dalsza staropolskie: Szczesé
Boze! T. Szabl.

S. Orgelbranda Encyklopedya powszechna 7 illu-
stracyami i mapami.—Od czasu ostatniej naszej
wzmianki o tem wydawnictwie, ukazala sie¢ juz
reszta tomu VIl-go, oraz caly tom VIILy.
Tom VII na 600 blizko stronicach zawie-
ra artykuly na litere H, poczynajac od ,Hercego-
wina,“ oraz calg ' litere I i J; objasnia go 427
rysunkow w tekscie, 3 kolorowane mapy (Hiszpa-
nii, Indostanu i Irlandyi), oraz kolorowana rowniez
tablica, wyobrazajaca jaja roznych ptakéw. Tom
VIII obejmuje artykuty od poczatku litery K do
»Kruszynski Stanistaw,“ 818 rysunkéow w tekscie,
oraz dwie tablice kolorowe (mapa Kanady i tabli-
ca korali), liezy za$ str. 640 w duzej 8-ce).

O spadkach i testamentach, wyklad popularny
prawa obowiazujacego, z uwzglednieniem prawa
rosyjskiego, austryackiego i niemieckiego, napisat
adw. Franciszek Podlewski. Jest to bardzo przy-
stepnie ulozony podrecznik, mogacy oddaé rzetel-
ne przystugi osobom, pragnacym ustrzedz si¢ od
straty moralnej lub materyalnej.

= NADESLANE. X
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RZYZRCY

HENRYKA SIENKIEWICZA

Powiesé historyczna.
WYDANIE JUBILEUSZOWE.

4 tomy. Cena rub. 5, w oprawie rub. 6 kop. 60,
przesyltka 50 kop.

CENA ZNIZONA Rub. 2

UPOMINEK
KSIAZKA ZBIOROWA

NA CZESC 25-CI0 (1866 —1891) LETNIEJ PRACY LITERACKIEJ
WYDANIE OZDOBNE W DUZYM FORMACIE IN 4-0
(STR. 611), ZAWIERAJACE 227 PRAC CELNIEJ-
SZYCH AUTOROW I AUTOREK Z LICZNYMI POR-

TRETAMI, NA PIEKNYM PAPIERZE, RUB. 5.

PRENUMERATOROWIE ,,TYGODNIKA ILLUSTROW A-
NEGO“ KORZYSTAC MOGA Z OKAZYI NABYCIA
POZOSTALEJ NIEZNACZNEJ LICZBY EGZEMPLARZY
PO WYJATKOWO ZNIZONEJ CENIE RUBLL 2,
Z PRZESYEKA POCZTOWA RUBLL 2 KOPIEJEK 50.

Bogala i uylworna
BIZUTERY A
ako to: Pierscionki, Brosze, Kolezyki
Bransolety.

w ogromnym uwyborze
po cenach nizkich

u M. WRZESNIEWSKIEGO

Plac Teatralny 9 (d. Stgpkowsk.)

liekarz dentysta R, ZRWRDZKI

Jerozolimska 49, rég Marszatkowskiej.

arszawskiego Towarzystwa Akcyjnego

SIENKIEWICZA

PORTRET KOLOROWY
do nabycia we wszystkich ksiegarniach

PO Rb. 1.50.

Nadsytajacy nalezno$¢ wprost do Administracyi
,sIygodnika Mod i Powieseci,*
w WARSZAWIE,
26, Chmielna 26,
nie ponosza kosztow przesylki.

WYDAWNICTWO GEBETHNERA i WOLFFA

JADWIGA CHRZASZCZEWSKA
JADWIGA WARNKOWNAS8&88

Z BIEGIEM WISEY
OBRAZKI O KRAJU

z 200 rysunkami w teks$cie i 2 mapami.
Wydanie ozdobne w wigkszym formacie, stron 372,
zawiera przystepnie opowiedziany opis kraju od Zré-
det Wisty az do jej ujé-ia, typy ludowe, obrzedy
i zabawy, podania, legendy, basnie i powiastki, cu-
downe miejsca, miejscowosci lecznicze, kopalnie

i miejsca fabrycznei t. d.
Cena Rub. 135. W oprawie kartonowej Rub. 1.50,

w ozdobnej oprawie pléciennej Rub. 2.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Wydawnictwo ksiggarni E, WENDE i S-ka Warszawa

NOWE WYCHOWANIE E. Demolinsa,- przelozyl
z francuskiego J. WL Dawid, 75 kop.

LUTOSEAWSKI Maryan PRAD ELEKTRYCZNY,
jego wytwarzanie i zastosowanie w technice.
Podregeznik dla technikéw 1 niespecyalistow.
COzes¢ 1. Wytwarzanie prgdu elektryeznego.
Cena rub. 1.80, w kartenie rub. 2.

Uprasza sig¢ osobe poszukujaca w lipcu na Hozej
Nr. 16, m. 2, w nieobecno$ci zainteresowanych,
syna $. p. Adama Maleczynskiego, w interesie
pana Seweryna Maleczynskiego, zamieszkate-
go w Kaliskiem, o taskawe zgloszenie sig
tamze, albo o porozumienie listowne z dola-
czeniem adresu pana Maleczynskiego.

Swieze Trany

poleca Warszawskie Towarystwo Akeyjne Hand. Towarz, Aptecs.
dawniej Zjednoczeni Aptekarze i

Ludwik Spiess i Syn.

Grossman

18 Mazowiecka 18
Sktad Forteplandw, Planin | Organdw.

Wynajem. Spraedat na raty

Warszawa, Petersburg, Moskwa, L6dZ,

’ Herman i

Lublin.

Artystyczno-Wydawniczego.

NAJWIEKSZY WYBOR

Ubran Dziecinnych

w Magazynie ,,JANINY*
MARSZAELKOWSKA Ne 151,

A

.GARDE-MEUBLES"

A. Wroblewski 1 S-ka

TREBACKA '3. NOWY-SWIAT 12

Redaktor Dr Jézef Wolfl.

Redaktor przyjmuje codziennie z wyjatkiem éwigt, w blurze redakcyl, od godz. 1 do 2 —Rekopiséw pomniejszych | materyaléw rysunkowych, nadeslanych do redakeyl, nie zwraca sig.

Jlossoaewo nunsypow, Bapmaes, 31 Oxratpa 1900 roxa.
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